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m Tradles hgjttaler

Lzes denne vejledning grundigt igennem inden anvendelse af enheden og opbevar den til fremtidig
brug.

Besag den felgende URL og laes indholdet af SLUTBRUGERLICENSAFTALEN.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

FORSIGTIG

Udsaet ikke enheden for aben ild (f.eks. taendte stearinlys).

Anbring ikke apparatet i et trangt rum, som f.eks. en bogreol eller et indbygget skab.

Bemaerkning til kunder vedrerende udstyr, der slges i lande, som er underlagt EU-direktiver
Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespeargsler til EU-Importeren eller vedrerende overholdelse af produktgaranti i Europa skal
sendes til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgien.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i overensstemmelse med direktiv 2014/53 / EU.
Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklaeringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:

http://www.compliance.sony.de/

Gyldigheden for CE-maerkningen er begraenset til kun de lande, hvor det handhaeves juridisk,
hovedsageligt E@S (Europaeiske @konomiske Samarbejdsomrade)-landene og Schweiz.

Bortskaffelse af udtjente batterier samt elektriske og elektroniske produkter
(gaelder for den Europaeiske Union og andre lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen betyder, at produktet og
batteriet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Pa visse batterier kan
dette symbol anvendes i kombination med et kemisk symbol. Det kemiske
symbol for bly (Pb) er anfart, hvis batteriet indeholder mere end 0,004 % bly. Ved
at sikre at disse produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges de mulige
negative konsekvenser for miljg og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering kan forarsage.
Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare naturlige ressourcer. Hvis et produkt kreever
vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til sikkerhed, ydeevne eller dataintegritet, ma batteriet
kun fjernes af dertil uddannet personale. For at sikre en korrekt handtering af batteriet og det
elektriske og elektroniske udstyr skal de udtjente produkter afleveres pa en genbrugsplads specielt
indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter. Med hensyn til gvrige batterier,
se venligst afsnittet der omhandler sikker fiernelse af batterier. Batteriet skal afleveres pa et
indsamlingssted beregnet til affaldshandtering og genanvendelse af batterier. Yderligere
information om genanvendelse af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor produktet eller batteriet blev kabt.

Udseet ikke batterierne (batteripakken eller de installerede batterier) for meget varme som f.eks.
solskin, ild eller lignende i lang tid. Udsaet ikke batterierne for ekstremt lave temperaturforhold som
muligvis kan medfere overophedning, og at varmen lgber Igbsk. Du ma ikke afmontere, dbne eller
makulere sekundaere celler eller batterier. | tilfaelde af at en celle laekker, ma vaesken ikke komme i
kontakt med huden eller gjnene. Hvis der har vaeret kontakt, skal det pavirkede omrade vaskes med
rigelige maengder vand, og der skal opseges laegehjeelp. Sekundzere celler og batterier behgver at
blive ladet op inden brug. Brug altid den korrekte oplader og referer til producentens
instruktionseller udstyrsvejledning for korrekte opladningsvejledninger. Efter laengere perioder med
opbevaring, kan det veere ngdvendigt at oplade eller aflade celler eller batterier adskillige gange for
at opna maksimal ydelse. Foretag korrekt bortskaffelse.

Placer ikke dette produkt i naerheden af medicinsk udstyr

Dette produkt (inklusive tilbeher) indeholder magnet(er), som muligvis kan interferere med
pacemakere, programmerbare shuntventiler til hydrocephalusbehandling eller andet medicinsk
udstyr. Placer ikke dette produkt i naerheden af personer, som anvender sadan medicinsk udstyr.
Konsulter din lzege inden du anvender dette produkt, hvis du anvender nogen former for saddan
medicinsk udstyr.

Produktet er blevet testet med et forbindelseskabel under 3 meter og er fundet i overensstemmelse
med de begraensninger, der er angivet i EMC-direktivet.

Advarsel angaende
opladning
Indsaettes USB-stikket, mens det er vadt, kan det muligvis
forarsage en kortslutning pga. fremmedlegemer eller vaeske
(postevand, saltvand, laeskedrikke osv.), som kommer pa

hovedenheden eller opladningskablet. Dette kan muligvis
forarsage funktionsfejl eller unormal overophedning.

Tilslut aldrig USB-stikket mens hovedenheden eller
opladningskablet er vadt.

Forholdsregler

Vedrerende sikkerhed

« Hvis din hud bergrer dette produkt i laengere tid, nar det er teendt, kan det medfere en mindre
forbraending.

 Vigtige oplysninger som fx modelnavnet er placeret pa indersiden af hatten bag pa enheden.

Om placering

« For at eliminere risikoen for funktionsfejl skal du undga de felgende steder, nar du placerer eller

forlader denne enhed.

- Et sted som udsaettes for hgje temperaturer, som fx under direkte sollys eller belysningsudstyr,
i naerheden af en varmekilde eller i en sauna

- Inden i et kgretej med vinduerne lukket (iseer om sommeren)

- Et sted udsat for meget stov

— Et sted udsat for kraftig vibration

Placer denne enhed pa en flad, jeevn overflade. Nar den placeres pa en overflade, der haelder, kan

enheden muligvis vaelte eller falde ned fra overfladen pga. dens egen vibration, med

tilskadekomst, funktionsfejl eller forringet ydelse til folge.

Afhaengigt af de forhold hvorunder denne enhed er placeret, kan den muligvis vaelte eller falde

ned fra overfladen. Efterlad ikke nogen vaerdigenstande i naerheden af enheden.

Denne enhed er ikke anti-magnetisk. Hold genstande falsomme over for magnetisme (band med

optagelser pa, ure, betalingskort og kreditkort med magnetkoder osv.) vaek fra enheden. Du skal

0gsa vaere opmaerksom pa dette, nér du baerer rundt pa denne enhed.

Andet

« Anvend og efterlad ikke enheden i et ekstremt koldt eller varmt miljg (temperatur uden for
omradet af 5 °C - 35 °C). Hvis enheden anvendes eller efterlades uden for omradet ovenfor, kan
enheden automatisk stoppe med at beskytte det interne kredslgb.

Ved hgj temperatur kan opladningen stoppe eller lydstyrken bliver muligvis reduceret for at
beskytte batteriet.

Selv hvis du ikke til hensigt at anvende enheden i lang tid, skal du oplade batteriet til dets fulde
kapacitet én gang hver 6 maneder for at bevare dets ydelse.

Om ophavsret

Android, Google Play og andre relaterede maerker og logoer er varemaerker tilharende Google
LLC.

LDAC™ og LDAC-logoet er varemaerker tilhgrende Sony Corporation.

BLUETOOTH®-ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker ejet af Bluetooth SIG, Inc. og
enhver brug af sddanne maerker af Sony Corporation er under licens.

N-Mark et varemaerke eller registreret varemaerke tilherende NFC Forum, Inc. i USA og andre
lande.

Apple, Apple-logoet, iPhone, iPod og iPod touch er varemaerker, der tilharer Apple Inc., registreret
i USA og andre lande.

App Store er et servicemaerke tilhgrende Apple Inc.

Brug af badget Made for Apple betyder, at et stykke tilbeher er blevet designet specifikt til brug
med det eller de Apple-produkter pa badget, og det er blevet certificeret af udvikleren, at
tilbehgret overholder Apples standarder for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig for brugen af denne
enhed eller dens overholdelse af sikkerhedsstandarder og bestemmelser.

Bemaerk, at brugen af dette tilbeher sammen med et Apple-produkt kan pavirke tradlgs ydeevne.
USB Type-C® og USB-C® er varemaerker tilhgrende USB Implementers Forum.

Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Maerkerne ™ og ® er udeladt i dokumenterne.

Bemarkninger om vandtaette og stogvafvisende
egenskaber (laeses far enheden tages i brug)

Enhedens vandtatte og stevafvisende egenskaber

Enheden, med haetten fastgjort sikkert, har en vandtaet specifikation pa IPX7*! som anfart i
"Beskyttelsesgrad mod indtreengen af vand" i IEC60529 "Kapslingsklassificering (IP-kode)"*3 og en
stevafvisende specifikation pa IP6X*2 som anfart i "Beskyttelsesgrad mod indtreengen af stov"*3.

5-012-981-31(1)

Vaesker, som de vandtaette egenskaber gaelder for

Relevant ferskvand, postevand, poolvand, saltvand

Ikke relevant andre vaesker end ovenstaende (seebevand, vand med skyllemiddel
eller badesabe, shampoo, varmt kildevand osv.)

*1 |PX7 (Beskyttelsesgrad vedr. nedseaenkning i vand): For detaljer se hjeelpevejledningen.

*2 |P6X (Beskyttelsesgrad vedr. stov): For detaljer se hjeelpevejledningen.

*3 Det medfelgende tilbehgar og stikkene p& denne enhed (USB) er hverken vandtaette eller
stovtaette. For at reducere risikoen for brand eller elektriske stad skal du ikke udsaette enheden
for vand eller dréber under brug af ét eller begge af stikkene (USB). Placer ikke en vase eller
nogen anden vaeskefyldt beholder pa enheden.

Enhedens vandtette og stevafvisende egenskaber er baseret pa vores malinger under
betingelserne beskrevet heri. Bemaerk, at fejlfunktion som felge af indtraengen af vand eller stav,

som skyldes forkert brug fra kundens side, ikke er omfattet af garantien.

Sadan undgas forringelse af de vandtaette og stevafvisende

egenskaber

Kontrollér falgende, og brug enheden korrekt.

« Enheden bestar faldtesten fra 1,22 m pa 5 cm tyk krydsfiner i overensstemmelse med
MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Det garanterer dog ikke, at der ikke sker skader, nedbrud, eller
at de vandtaette og stevafvisende egenskaber bibeholdes ved alle betingelser. Deformation eller
beskadigelse, fordi enheden tabes eller udsaettes for mekanisk stad, kan medfere forringelse af
de vandteette og stevafvisende egenskaber.

Enheden er ikke konstrueret til at modsta vandtryk. Hvis enheden bruges pa et sted, hvor der
paferes hgijt vandtryk, f.eks. i et brusebad, kan det forarsage fejlfunktion.

Heeld ikke varmt vand, eller blzes ikke varm luft fra en harterrer eller andet apparat direkte pa
enheden. Brug aldrig enheden pa et sted udsat for hgje temperaturer som fx i en sauna eller i
naerheden af en varmekilde.

Handter haetten forsigtigt. Haetten spiller en vigtig rolle i vedligeholdelse af de vandtaette og
stovafvisende egenskaber. Serg for, at haetten er lukket helt, nar enheden bruges. Vaer forsigtig,
sa der ikke traenger fremmedlegemer ind, nar haetten lukkes. Hvis heetten ikke er lukket helt, kan
de vandtaette og stevafvisende egenskaber forringes og medfaere en fejifunktion pa enheden pa
grund af vand eller stev, der treenger ind i enheden.

Passiv radiator Heette

Sadan behandles enheden, nar den er vad

Selvom enhedens dele har faet en vandafvisende behandling, kan du bruge enheden mere
behageligt og i leengere tid, hvis du falger vedligeholdelsesproceduren nedenfor.

Hvis enhedens overflade bliver snavset i falgende situationer, kan enheden vaskes grundigt af
med ferskvand (postevand osv.) for at fierne snavset. Snavs pa dens overflade kan medfere
misfarvning eller deformering af stofdelen eller den passive radiatorsektion, eller at enheden
svigter.

Eks.

- Hvis salt, sand osv. sidder fast pa enheden, nar du har brugt den péa stranden, ved poolen osv.
- Hvis der kommer kemiske produkter p& enheden (solcreme, sololie osv.)

Hvis enheden bliver vad, skal fugt straks tarres af med en ter klud. Derudover skal enheden terres
et luftigt sted, indtil der ikke er mere fugt tilbage.

Lydkvaliteten kan muligvis aendre sig, hvis der kommer vand ind i hgjttaleren eller den passive
radiatorsektion pa enheden. Dette er ikke en fejl. Ter fugten af dens overflade og anbring
enheden pa en tor, blad klud, s& opsamlet vand indvendigt i enheden bortledes. Lad derefter
enheden torre et luftigt sted, indtil der ikke er mere fugt tilbage.

Bemaerk

Brug ikke rensemiddel, fortynder, benzin, alkohol osv. for at rengere enheden, hvis enhedens
overflade bliver snavset, da det pavirker enhedens vandafvisende funktion.

Saerligt i kolde omrader skal du serge for at terre fugt af efter brug af enheden. Hvis fugt
efterlades pa enhedens overflade, kan den fryse, hvilket medferer fejlfunktion.

Hvis sandkorn osv. treenger ind i stoffet eller en anden del af enheden, fjernes de forsigtigt. Brug
aldrig en stegvsuger osv. pa enheden. Det kan muligvis forarsage skade pa hgjttalersektionen eller
anden del af enheden.

Bemaerkninger om licensen

Dette produkt indeholder software, som Sony anvender under en licensaftale med ejeren af
dens ophavsret. Vi er forpligtede til at oplyse indholdet af aftalen til kunder, som kraevet af
ejeren af ophavsretten til softwaren.

Besgg venligst den folgende URL og laes indholdet af licensen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

Bemaerk om GNU GPL/LGPL-anvendt software

Dette produkt indeholder software, som er underlagt den felgende GNU General Public
License (herefter omtalt som "GPL") eller GNU Lesser General Public License (herefter omtalt
som "LGPL"). Disse bekraefter, at kunder har ret til at indhente, modificere og dele kildekoden
for sddan software i overensstemmelse med betingelserne i den medfelgende GPL eller LGPL.
Kildekoden for den ovennavnte software er tilgeengelig pa nettet.

For at downloade den skal du besgge den falgende URL og derefter vaelge modelnavnet
"SRS-XB33".

URL: http://0oss.sony.net/Products/Linux/

Bemaerk venligst, at Sony ikke kan besvare eller reagere pa henvendelser angaende indholdet
af kildekoden.

Specifikationer

Hgijttalerafsnit
Bredbé&ndsenhed Ca.48 mm x 70 mm (2)

Kabinet Passiv radiatormodel

BLUETOOTH
Kommunikationssystem
BLUETOOTH-specifikation version 5.0
Maksimalt kommunikationsomrade
| fri luftlinje ca. 30 m*!
Frekvensband 2,4 GHz (2,4000 GHz til 2,4835 GHz)
Modulationsmetode FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Understgattet codec*® SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Transmissionsomrade (A2DP)
20 Hz til 20.000 Hz (samplingfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal udgangseffekt (BLUETOOTH)
2.400 MHz - 2.483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 Den faktiske raekkevidde vil variere, afhaengigt af faktorer som f.eks. forhindringer mellem
enheder, magnetfelter rundt om en mikrobglgeovn, statisk elektricitet, modtagelsesfglsomhed,
antenneydelse, operativsystem, softwareprogram osv.

*2 BLUETOOTH-standardprofiler angiver formélet med BLUETOOTH-kommunikation mellem enheder.

*3 Codec: Komprimering af lydsignal og konverteringsformat

Bemaerk

Afhaengigt af netvaerksmiljget er der muligvis en afbrydelse ved hgj bitratetransmission.
NFC

Driftsfrekvens 13,56 MHz

Mikrofon

Type Electret condenser

Retning Omnidirektionel

Effektivt frekvensomrade
100 Hz til 7.000 Hz

Generelt
DCOUT USB-stik, type A (til opladning af batteriet i en tilsluttet enhed)
(5V jeevnstrem, maks. 1 A)
Strom 5V jeevnstrem (med en almindelig USB-vekselstremsadapter, der kan give

3 A) eller med det indbyggede litium-ionbatteri
Levetid for litium-ion-batteri (med afspilning via BLUETOOTH-tilslutning)
Ca. 24 timer* *7
Ca. 14 timer*s *7
Ca. 4 timer*6 *7
Mal (herunder fremspring og knapper)
Ca. 246 mm x 97 mm x 106 mm (b/h/d)
Vaegt Ca. 1,1 kg med batteri

Medfglgende tilbeher
USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C®/maks. 1,5 A) (1)

*4 Mélt veerdi opndet ved at afspille vores specificerede musikkilde med lydstyrkeniveauet indstillet
til 36, lydtilstanden indstillet til STAMINA, og belysningen slukket.

*5 Malt veerdi opnaet ved at afspille vores specificerede musikkilde med lydstyrkeniveauet indstillet
til 35 og med standardindstillingerne fra fabrikken (belysning: ON og lydtilstand: EXTRA BASS).

*6 Malt vaerdi opnaet ved at afspille vores specificerede musikkilde med lydstyrkeniveauet indstillet
til maksimum og med standardindstillingerne fra fabrikken (belysning: ON og lydtilstand: EXTRA
BASS).

*7 Faktisk anvendelsestid kan muligvis afvige fra den naevnte tid pga. lydstyrken, de afspillede
sange, omgivelsestemperaturen og anvendelsesforholdene.

Systemkrav til opladning af batteriet med USB
Brug en kommercielt tilgaengelig USB AC-adapter som kan forsyne i 1,5 A eller 3,0 A*®

*8 N&r du anvender en USB AC-adapter med en udgangsstrem pa 3,0 A, skal du serge for at
anvende et USB Type-C®-kabel, som er i overensstemmelse med USB-standarden og
understatter en udgangsstrem pa 3,0 A.

Det medfelgende USB-kabel understgtter en udgangsstrgm pé op til 1,5 A.

Kompatible iPhone-/ iPod-modeller

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. generation)
Enheden er kompatibel med iOS 10.0 eller senere.

Design og specifikationer kan aendres uden varsel.

m Langaton kaiutin

Kehotamme lukemaan nama kayttdohjeet kokonaan ennen laitteen kdyttamista ja sailyttamaan ne
tulevaa tarvetta varten.

Siirry seuraavaan URL-osoitteeseen ja lue LOPPUKAYTTAJAN LISENSSISOPIMUKSEN sisalto.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

VAARA

Ald myéskaan altista laitetta avotulelle (esimerkiksi palaville kynttilgille).

Al sijoita laitetta suljettuun tilaan, kuten kirjakaappiin tai muuhun kaappiin.

Huomautus asiakkaille: seuraavat tiedot koskevat vain EU:n direktiiveja noudattaviin maihin
myytavia laitteita

Tama tuote on valmistettu Sony Corporation toimesta tai puolesta.

EU-maahantuoja: Sony Europe B.V.

EU-maahantuojalle osoitetut tiedustelut tai tuotteen Euroopan vaatimustenmukaisuuteen liittyvat
tiedustelut tulee osoittaa valmistajan valtuutetulle edustajalle: Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation vakuuttaa, ettd tama laite on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa

internetosoitteessa:

http://www.compliance.sony.de/
CE-merkinndn voimassaolo rajoittuu vain niihin maihin, joissa se pannaan lakisaateisesti
taytantoon, eli paaasiassa ETA-maissa (Euroopan talousalueella) ja Sveitsissa.

Kaytosta poistettujen paristojen/akkujen ja sahko- ja elektroniikkalaitteiden
havittdminen (koskee Euroopan unionia sekd muita maita, joissa on kdytéssa
jatteiden lajittelujarjestelma)
Tama laitteeseen, paristoon/akkuun tai pakkaukseen merkitty symboli tarkoittaa,
ettd laitetta ja paristoa/akkua ei saa kasitelld kotitalousjatteena. Tietyissa
paristoissa/akuissa tata symbolia voidaan kayttda yhdessa kemikaalia ilmaisevan
symbolin kanssa. Lyijyn (Pb) kemikaalinen symboli on lisatty, jos paristo/akku
sisaltda enemman kuin 0,004 % lyijyd. Varmistamalla naiden laitteiden ja
paristojen/akkujen asianmukaisen havittamisen voit auttaa estdmaan luonnolle ja ihmisten
terveydelle aiheutuvia negatiivisia vaikutuksia, joita ndiden tuotteiden epaasianmukainen
hévittdminen saattaa aiheuttaa. Materiaalien kierratys auttaa sdadstdmaan luonnonvaroja. Mikali
tuotteen turvallisuus, suorituskyky tai tietojen eheys vaatii, etta paristo/akku on kiinteasti kytketty
laitteeseen, valtuutetun huollon on vaihdettava paristo/akku. Kaytdstd poistetun pariston/akun ja
sahko- ja elektroniikkalaitteen asianmukaisen kasittelyn varmistamiseksi ndma tuotteet on vietava
kaytosta poistettujen séhkd- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksestd huolehtivaan
vastaanottopisteeseen. Muiden paristojen/akkujen kohdalla tarkista kdyttéohjeesta, miten paristo/
akku poistetaan tuotteesta turvallisesti. Toimita kdytosta poistettu paristo/akku niiden kierratyksesta
huolehtivaan vastaanottopisteeseen. Lisatietoja tuotteiden ja paristojen/akkujen kierrétyksesta saa
paikallisilta viranomaisilta, jateyhtidisté tai liikkeestd, josta tuote tai paristo/akku on ostettu.

Ala jata paristoja (akku tai paristot asennettuna) pitkéksi ajaksi alttiiksi kuumuudelle, kuten
auringonpaisteelle tai tulelle. Al altista paristoja erittain alhaisille lampétiloille, silld tdma saattaa
johtaa ylikuumenemiseen ja Iammén epavakaisuuteen. Al pura, avaa tai riko toissijaisia
kennoparistoja tai muita paristoja. Mikéli kennoparisto vuotaa, la anna nesteen joutua kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa. Jos ndin kuitenkin kdy, huuhtele kosketuksiin joutunut alue runsaalla vedelld
ja hakeudu 1aakariin. Ladattavat akut ja paristot on ladattava ennen kayttoa. Kayta aina oikeaa
laturia. Saat asianmukaiset latausohjeet lukemalla aina valmistajan ohjeet tai laitteen kdyttdoppaan.
Pitkien sailytysjaksojen jalkeen kennoparistojen tai muiden paristojen lataaminen ja varauksen
purkaminen useita kertoja voi olla tarpeen parhaan suorituskyvyn saavuttamiseksi. Havita
asianmukaisella tavalla.

Ala sijoita tata laitetta ldhelle ladketieteellisia laitteita

Tassa tuotteessa (lisdvarusteet mukaan lukien) on magneetteja, jotka voivat hairita tahdistimia,
hydrokefalian hoitoon tarkoitettuja ohjelmoitavia sunttiventtiileita tai muita ladketieteellisia laitteita.
Ala sijoita tata laitetta ldhelle henkil6itd, jotka kayttavat tallaisia laaketieteellisia laitteita. Neuvottele
ladkarin kanssa ennen tdman tuotteen kayttamista, jos kaytat jotain tallaista ladketieteellista
laitetta.

Taman laitteen on testeissa todettu olevan EMC-direktiivin rajoitusten mukainen kaytettdessa
liitdntakaapelia, joka on enintdan 3 metrin pituinen.

Lataukseen ]
varoitus
Maran USB-pistokkeen liittdminen voi aiheuttaa oikosulun, jos
vierasta ainetta tai nestetta (vesijohtovetta, merivetta,
virvoitusjuomaa tms.) joutuu paalaitteeseen tai latauskaapeliin.

Tama saattaa aiheuttaa toimintahdirion tai epanormaalia
ylikuumenemista.

Ala koskaan liita USB-pistoketta, jos paailaite tai
latauskaapeli on marka.

Varotoimet

Turvallisuus

* Jos ihosi koskettaa pitkadn taté tuotetta virran ollessa kytkettynd, seurauksena voi olla alhaisen
lampétilan vamma.

* Suojuksen sisdpinnalla laitteen takana on tarkeita tietoja, kuten mallin nimi.

Sijoittaminen

Voit eliminoida toimintahairididen riskin, kun et aseta tai jata laitetta seuraaviin paikkoihin.

- korkeille lampétiloille altistuviin paikkoihin, kuten suoraan auringonvaloon, valaistuslaitteiden
alle, lAmmonlahteiden lahelle tai saunaan

- ajoneuvoon, jonka ikkunat ovat kiinni (erityisesti kesalla)

- liian polyisiin paikkoihin

- liialliselle tarinalle altistuviin paikkoihin

Aseta tama laite tasaiselle ja vakaalle pinnalle. Kaltevalle pinnalle asetettu laite voi kaatua tai

pudota aiheuttamansa tarindn vuoksi, mika saattaa johtaa vammoihin, toimintahairidihin tai

toimintakyvyn heikkenemiseen.

Riippuen olosuhteista paikassa, johon tdma laite asetetaan, laite saattaa kaatua tai pudota

pinnalta. Al3 j&t3 arvoesineitd laitteen lahelle.

Tama laite ei ole magneettisuojattu. Pidd magneettisuudelle herkat esineet (tallennetut nauhat,

rannekellot, pankki- ja luottokortit, joissa on magneettinauha jne.) poissa laitteen lahettyvilta.

Pida tdma mielessasi myos laitetta kantaessasi.

Muuta

Ala kayta tai jata laitetta erittdin kylmiin tai kuumiin ymparistéihin (lampétiloihin, jotka ovat
korkeampia tai alhaisempia kuin 5 °C - 35 °C). Jos laitetta kaytetdan tai jos se jatetaan paikkaan,
jonka lampétila on ylla mainitun alueen ulkopuolella, laite saattaa automaattisesti lakata
suojelemasta sis. 3 piireja.

Korkeissa lampétiloissa lataus saattaa keskeytya tai &dnenvoimakkuus pienentya akun
suojaamiseksi.

Vaikka et aikoisi kayttaa laitetta pitkaan aikaan, yllapida akun tehoa lataamalla se tdyteen kuuden
kuukauden vélein.

Tekijanoikeudet

Android, Google Play ja muut liittyvat merkit ja logot ovat Google LLC.:n tavaramerkkeja.
LDAC™ ja LDAC-logo ovat Sony Corporationin tavaramerkkeja.

BLUETOOTH®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia ja rekisterdimia
tavaramerkkejé ja Sony Corporation kdyttaa niita lisenssin alaisena.

N-Mark on NFC Forum, Inc.:n tavaramerkki tai rekisterdity tavaramerkki Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

Apple, Apple-logo, iPhone, iPod ja iPod touch ovat tavaramerkkejd, jotka omistaa Apple Inc. ja
jotka on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Made for Apple -merkin kayttd tarkoittaa, etta lisdvaruste on suunniteltu liitetté si erityisesti
merkissa mainittuihin Apple-tuotteisiin ja etta valmistaja on vahvistanut sen tayttavan
Apple-suorituskykystandardit. Apple ei ole vastuussa tdman laitteen toiminnasta tai siita,
tayttadko se turvastandardit ja sdannokset.

Huomaa, ettd taman lisdvarusteen kdytté Apple-tuotteen kanssa voi vaikuttaa langattomaan
suorituskykyyn.

USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin tavaramerkkeja.

Muut tavaramerkit ja tuotenimet ovat omistajiensa omaisuutta.

™- ja ®-merkkeja ei kdyteta asiakirjoissa.

Huomautuksia vedenpitavyydesta ja polytiiviydesta
(lue ennen laitteen kayttoa

Laitteen vedenpitavyys ja polytiiviys

Laitteen vedenpitdvyys vastaa suojus kunnolla kiinnitettynd maaritysta IPX7*! standardin IEC60529
"Suojausluokan (IP-koodi)"*3 luokituksen “Suojausluokka veden tunkeutumista vastaan” mukaisesti,
ja pélytiiviys madaritysta IP6X*2 luokituksen "Suojausaste kiinteité vierasesineitd vastaan”*3
mukaisesti.

Nesteet, joita vedenpitavyyden suorituskykymaaritelmat koskevat

Kaytettavissa makea vesi, vesijohtovesi, uimahallivesi, merivesi

Ei kadytettavissa muut kuin edelld mainitut nesteet (saippuavesi, vesi, joka sisaltaa

puhdistusaineita tai kylpyvaahtoa, shampoo, kuuma ldhdevesi jne.)

*1 |PX7 (suojausluokka veteen upottamista vastaan): Katso tarkemmat tiedot Kayttdoppaasta.

*2 |P6X (suojausluokka pélyé vastaan): Katso tarkemmat tiedot Kayttdoppaasta.

*3 Toimitetut lisdvarusteet ja timan laitteen liitdnnat (USB) eivét ole veden- tai pélynkestévia. Voit
vahentaa tulipalon tai sdhkdiskun vaaraa, kun et altista tata laitetta vedelle tai pisaroille
kéyttaessasi yhta tai kumpaakin liitinta (USB). Ald aseta maljakkoa tai muuta vedella taytettya
astiaa laitteen paalle.

Laitteen vedenpitavyys ja pOlytiiviys perustuvat tassa kuvatuissa olosuhteissa tehtyihin
mittauksiin. Huomaa, etté takuu ei kata veteen upottamiseen tai polyn tunkeutumiseen liittyvia
vaurioita, jotka ovat aiheutuneet asiakkaan laitteen vaarinkdytosta.

Vedenpitiavyyden ja polytiiviyden heikentymisen estamiseksi
Tarkista seuraavat asiat ja kayta laitetta oikein.

Laite lapaisee pudotustestin 1,22 metrin korkeudelta 5 cm paksulle vanerille menetelman
MIL-STD810H Method 516.8-Shock mukaisesti. Tama ei kuitenkaan takaa vahingoittumattomuutta,
rikkoutumattomuutta, vedenpitdvyytta tai polytiiviytta kaikissa olosuhteissa. Laitteen
putoamisesta aiheutuvat epamuodostumat tai vauriot tai laitteen altistaminen mekaanisille
iskuille voivat heikentaa sen vedenpitdvyytta ja polytiiviytta.

Taman laitteen rakenne ei kestd veden painetta. Laitteen kdyttaminen paikassa, jossa se altistuu
korkeapaineiselle vedelle, kuten suihkussa, voi aiheuttaa toimintahairion.

Ali kaada kuumaa vetté tai puhalla kuumaa ilmaa hiustenkuivaajalla tai muulla laitteella suoraan
laitteeseen. Ald mydskadn koskaan kayta tati laitetta korkeille lampétiloille altistuvassa paikassa,
kuten saunassa tai lampolahteiden lahella.

* Kasittele suojusta varovasti. Suojus on erittain tarked vedenpitavyyden ja pélytiiviyden
yllapitdmiseksi. Varmista laitetta kdytettdessd, ettd suojus on tdysin suljettu. Kun suojus suljetaan,
ole huolellinen, ettei sisdan jaa vierasesineitd. Jos suojusta ei suljeta kunnolla, vedenpitavyys tai
polytiiviys saattaa heikentya ja seurauksena voi olla laitteen toimintahairio, kun siihen péasee
vetta tai polyhiukkasia.

=
Passiivikaiutin Suojus

Laitteen hoito

Vaikka laitteen kangasosa on kasitelty vettahylkivaksi, voit kayttaa laitetta mukavammin ja
pidempaan noudattamalla alla olevia kunnossapito-ohjeita.

Jos laitteen pinta likaantuu seuraavissa tapauksissa, pese laite puhtaalla vedella (vesijohtovesi
jne.) valittdmasti lian poistamiseksi. Lian jattdminen laitteen pinnalle voi aiheuttaa kangasosassa
tai passiivikaiuttimessa varimuutoksia tai vaurioita tai aiheuttaa laitteen toimintahairion.

Esim.

- Kun laitteeseen tarttuu suolaa, hiekkaa tai vastaavaa rannalla, uima-altaalla jne. kayton jélkeen.
- Kun laite tahriintuu vieraista aineista (aurinkovoide, aurinkoéljy jne.)

Jos laite kastuu, pyyhi kosteus valittémasti kuivalla, pehmealla liinalla. Kuivata laite lisaksi hyvin
tuuletetussa paikassa, kunnes kosteutta ei enaa ole jaljella.

Aanenlaatu voi muuttua, jos laitteen kaiutinosaan tai passiivikaiuttimeen paisee vetta. Se ei ole
toimintahdiri. Pyyhi kosteus laitteen pinnalta ja aseta laite kuivalle, pehmealle liinalle laitteen
sisaan kertyneen veden tyhjentamiseksi. Kuivata sitten laite hyvin tuuletetussa paikassa, kunnes
kosteutta ei enda ole jaljella.

Huomautus

Jos laitteen pinta likaantuu, dla kdyta puhdistamiseen puhdistusainetta, ohentimia, bensiinia,
alkoholia jne., silla se vaikuttaa laitteen kangasosan vedenhylkivyyteen.

Erityisesti kylmilla alueilla kosteus on muistettava pyyhkia pois laitteesta kayton jalkeen.
Kosteuden jattdminen laitteen pinnalle saattaa aiheuttaa sen jaatymisen ja toimintahairién.

Jos hiekanjyvia tms. padsee laitteen kangasosaan tai muuhun osaan, poista ne varovasti. Ald
koskaan kayta polynimuria tai vastaavaa esinettd laitteen puhdistamiseen. Se saattaa aiheuttaa
vaurioita laitteen kaiutinosaan tai muuhun osaan.

Lisenssia koskevia huomautuksia

Tama tuote sisaltda ohjelmiston, jota Sony kayttaa ohjelmiston tekijanoikeuksien haltijan
kanssa solmitun lisenssisopimuksen mukaisesti. Meilld on velvollisuus ilmoittaa sopimuksen
sisaltd asiakkaille ohjelmiston tekijanoikeuksien haltijan vaatimuksen mukaisesti.

Lue lisenssin sisaltd siirtymélla seuraavaan URL-osoitteeseen.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

limoitus ohjelmistosta, jota koskee GNU GPL/LGPL

Tama tuote sisaltda ohjelmiston, jota koskee seuraava GNU General Public License (tastedes
"GPL") tai GNU Lesser General Public License (tastedes "LGPL"). Niiden mukaan asiakkailla on
oikeus hankkia, muokata ja uudelleenjakaa kyseisen ohjelmiston lahdekoodi annetun GPL:n
tai LGPL:n kayttdehtojen mukaisesti.

Yl mainitun ohjelmiston lahdekoodi on saatavilla verkossa.

Voit ladata sen siirtymaélla seuraavaan URL-osoitteeseen ja valitsemalla mallinimen "SRS-XB33".
URL-osoite: http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Huomaa, etta Sony ei voi vastata tai reagoida minkdanlaisiin ldhdekoodia koskeviin
tiedusteluihin.

Tekniset tiedot

Kaiutinosa
Tayden taajuuden laite

Noin 48 mm x 70 mm (2)
Kotelon tyyppi Passiivikaiuttimen malli
BLUETOOTH
Tiedonsiirtojarjestelma

BLUETOOTH-maarityksen versio 5.0
Suurin toimintaetaisyys

Esteetdn nakdyhteys noin 30 m*!

Taajuuskaista 2,4 GHz:n kaista (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulaatiomenetelma
FHSS

Yhteensopivat BLUETOOTH-profiilit*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tuettu koodekki*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Lahetysalue (A2DP) 20 Hz - 20 000 Hz (naytteenottotaajuus 44,1 kHz)

Kéyttotaajuus / Suurin teho (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5 MHz / <9,0 dBm

*I Todellinen kantama vaihtelee toimintaympéristén mukaan. Toimintamatkaan vaikuttavat muun
muassa laitteiden valissa olevat esteet, mikroaaltouunin muodostamat magneettikentat,
staattinen sahko, vastaanoton herkkyys, antennin suorituskyky, kayttéjarjestelma ja
ohjelmistosovellus.

*2 BLUETOOTH-standardiprofiilit ilmaisevat laitteiden valisen BLUETOOTH-yhteyden

kayttotarkoituksen.
*3 Koodekki: danisignaalin pakkaus- ja muuntomuoto
Huomautus
Verkkoympariston mukaan suurinopeuksisessa tiedonsiirrossa saattaa esiintya keskeytyksia.
NFC
Kayttotaajuus 13,56 MHz
Mikrofoni
Tyyppi Elektreettikondensaattori
Suuntakuvio Kaikkisuuntainen

Tehollinen taajuusalue
100 Hz - 7000 Hz

Yleista
DC OUT USB-liitin tyyppia A (liitetyn laitteen akun lataamiseen) (DC 5V, enintdan 1A)
Virta DC 5V (Kaytettdessa kaupoista saatavaa USB-verkkolaitetta, josta saadaan

3 A) tai kaytettdessa sisaista litiumioniakkua
Litiumioniakun kdyttoaika (toistossa BLUETOOTH-yhteyden kautta)
Noin 24 tuntia*4 *7
Noin 14 tuntia*> *7
Noin 4 tuntia*6 *7
Mitat (mukaan lukien ulkonevat osat ja ohjaimet)
Noin 246 mm x 97 mm x 106 mm (I/k/s)
Paino Noin 1,1 kg akku mukaan luettuna
Mukana toimitettu tarvike
USB Type-C® -kaapeli (USB-A-USB-C® / enintaan 1,5 A) (1)

*4 Mitattu arvo saatu toistamalla musiikkia valitsemastamme léhteesta laitteen
aanenvoimakkuuden ollessa 36, aanitilan ollessa STAMINA ja valojen ollessa pois paalta.

*5> Mitattu arvo saatu toistamalla musiikkia valitsemastamme léhteesta laitteen
aanenvoimakkuuden ollessa 35 ja kdytettdessd tehdasasetuksia (valaistus: PAALLA ja &anitila:
EXTRA BASS).

*6 Mitattu arvo saatu toistamalla musiikkia valitsemastamme lahteests laitteen
&anenvoimakkuuden ollessa enimmaisasetuksessa ja kdytettdessa tehdasasetuksia (valaistus:
PAALLA ja &énitila: EXTRA BASS).

*7 Todellinen kayttdaika voi erota annetusta ajasta dadnenvoimakkuuden, toistettujen kappaleiden,
ympaériston ldmpétilan ja kayttdolosuhteiden mukaan.

Jarjestelmdvaatimukset akun lataamiseksi USB:1la
Kaytettdessd kaupoista saatavaa USB-verkkovirtalaitetta, josta saadaan 1,5 A tai 3,0 A*8

*8 Varmista kayttaessasi USB-verkkovirtalaitetta, jonka lahtéjéannite on 3,0 A, etté kaytat USB
Type-C® -kaapelia, joka vastaa USB-standardia ja tukee 3,0 A:n |dhtojannitetta.
Mukana toimitettu USB-kaapeli tukee enintdan 1,5 A:n lahtéjannitetta.

Yhteensopivat iPhone/iPod-mallit

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. sukupolvi)
Laite on yhteensopiva iOS 10.0:n tai uudemman kanssa.

Rakennetta ja teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman eri ilmoitusta.

[Norsk  Wradies hoyttaler

For du tar i bruk enheten, ma du lese denne veiledningen grundig. Ta vare pa veiledningen for
senere bruk.

Klikk pa denne lenken for a lese innholdet i LISENSAVTALE FOR SLUTTBRUKER.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

FORSIKTIG

Ikke utsett apparatet for &pen ild (for eksempel, tente stearinlys).

Ikke installer apparatet i innestengte omrader, for eksempel et bokskap eller innebygd kabinett.
Merknad for kunder: Fglgende informasjon gjelder kun for utstyr som er solgt i land som
anvender EU-direktivene

Dette produktet har blitt produsert av eller pa vegne av Sony Corporation.

EU-importer: Sony Europe B.V.

Spersmal til EU-importeren eller spgrsmal vedrerende produktets overensbestemmelse i Europa
skal sendes til produsentens autoriserte represetant, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Herved erklaerer Sony Corporation at utstyrstypen er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
EU-erklaering fulltekst finner du pé Internett under:

http://www.compliance.sony.de/

Gyldigheten av CE-merkingen er begrenset til bare de landene der den er lovlig handhevet,
hovedsakelig i landene i EQS (Det europeiske gkonomiske samarbeidsomrade) og Sveits.

Kassering av gamle batterier og elektriske og elektroniske apparater (gjelder
i Den europeiske union og andre land med sep inr li y
Dette symbolet pa produktet, batteriet eller emballasjen indikerer at dette
produktet og batteriene ikke mé behandles som husholdningsavfall. Pa noen
batterier er dette symbolet brukt i kombinasjon med et kjemisk symbol. Du ser det
kjemiske symbolet for bly (Pb) dersom batteriet inneholder mer enn 0,004 % bly.
Nar du serger for at disse produktene og batteriene avhendes pa korrekt mate, er
du med pa a forhindre mulige negative felger for miljget og helse, som kunne
veert forarsaket av feilaktig avfallshandtering av dette produktet. Gjenvinning av disse materialene
bidrar til a ta vare pa naturressurser. Hvis det er produkter som av sikkerhets-, ytelses - eller
dataintegritetsgrunner krever en permanent tilkobling til et inkorporert batteri, ber dette batteriet
bare skiftes av autorisert servicepersonell. For a sikre at batteriet og det elektriske og elektroniske
utstyret blir behandlet korrekt, ma du levere disse produktene til en passende gjenvinningsstasjon for
elektrisk og elektronisk utstyr ved endt levetid. For alle andre batterier kan du se informasjonen om
hvordan du fierner batterier pa riktig méate. Lever batteriene ved en passende gjenvinningsstasjon for
brukte batterier. Hvis du vil ha mer informasjon om gjenvinning av dette produktet eller batteriet, kan
du kontakte lokale myndigheter, renovasjonsverket der du bor, eller butikken der du kjgpte produktet
eller batteriet.

Ikke eksponer batteriene (batteripakke eller batterier som er installert) for ekstrem varme som
solskinn, ild eller lignende, over en lengre periode. Ikke bruk batteriene i ekstremt lave
temperaturer, da dette kan fore til overoppheting og termisk remling. Oppladbare celler eller
batterier ma ikke demonteres, apnes eller makuleres. Hvis en celle lekker, ma du passe pa at
vaesken ikke kommer i kontakt med hudene eller gynene. Hvis dette skulle skje, ma du skylle det
aktuelle omradet med rikelige mengder vann og oppseke medisinsk hjelp. Sekundzere celler og
batterier ma lades opp fer bruk. Bruk alltid riktig lader, og se i produsentens instruksjoner eller
bruksanvisning for informasjon om riktig lading. Etter lengre perioder med oppbevaring kan det
veere ngdvendig a lade og lade ut cellene eller batteriene flere ganger for & oppna maksimal ytelse.
Ma avhendes pa riktig vis.

Dette produktet ma ikke plasseres i nerheten av medisinske enheter

Dette produktet (inkludert tilbehgr) inneholder magneter som kan pavirke pacemakere,
programmerbare shuntventiler for behandling av hydrocefalus eller andre medisinske enheter.
Dette produktet mé ikke plasseres i naerheten av personer som bruker slike medisinske enheter.
Hvis du bruker slike medisinske enheter, ma du hgre med legen din fgr du bruker dette produktet.

Dette utstyret er testet og funnet a overholde med grensene satt frem i EMC-reguleringen med en
tilkoblingskabel som er kortere enn 3 meter.

A Advarsel om lading ®

A sette i USB-kontakten nar den er vat, kan fore til kortslutning hvis
fremmedlegemer eller vaeske (springvann, saltvann, brus osv.)
kommer borti hovedenheten eller ladekabelen. Dette kan fare til
funksjonsfeil eller overoppheting.

Ikke sett inn USB-kontakten hvis hovedenheten eller
ladekabelen er vat.

Forholdsregler

Om sikkerhet

« Langvarig hudkontakt med dette produktet mens stremmen er pa, kan fore til brannskade.

« Viktig informasjon, slik som modellnavnet, er plassert pa innsiden av hetten pa baksiden av
enheten.

Retningslinjer for plassering

e For & eliminere risikoen for funksjonsfeil ma enheten ikke plasseres pé falgende steder.

- Et sted hvor den blir utsatt for hgye temperaturer, slik som i direkte sollys eller under en lampe,
nzer en varmekilde eller i en badstue.

- Inni et kjeretey med lukkede vinduer (spesielt om sommeren).

- Et sted der det er mye stov.

- Et sted der det er sterk vibrasjon.

Plasser enhet pa en flat og jevn overflate. Hvis enheten blir plassert pa en overflate med helling,

kan den falle over eller falle av overflaten pa grunn av vibrasjonen. Dette kan fare til funksjonsfeil

eller ytelsesreduksjon.

Avhengig av stedet enheten er plassert pa, kan det vaere den faller over eller faller av overflaten.

Ikke oppbevar verdisaker i naerheten av enheten.

Denne enheten er ikke antimagnetisk. Hold gjenstander som er sarbare for magnetisme

(video- eller lydkassetter eller bankkort og kredittkort med magnetstripe, osv.), unna enheten.

Husk dette ogsé nar du baerer enheten.

Annet

Ikke bruk eller forlat enheten i ekstremt kalde eller varme omgivelser (temperaturer utenfor
omradet 5 °C - 35 °C). Hvis enheten brukes eller forlates i temperaturer utenfor dette omradet,
kan det vaere den automatisk slar seg av for a beskytte de indre kretsene.

Ved hgy temperatur kan ladingen stoppe eller volumet kan reduseres for & beskytte batteriet.
Selv om du ikke har tenkt & bruke enheten pé en god stund, ber du lade opp batteriet til full
kapasitet hver sjette maned for & ivareta batteriets ytelse.

Om opphavsrett

Android, Google Play og andre relaterte merker og logoer er varemerker tilhgrende Google LLC.
LDAC™ og LDAC-logoen er varemerker tilhgrende Sony Corporation.

BLUETOOTH®-ordmerket og -logoene er registrerte varemerker eid av Bluetooth SIG, Inc., og
enhver bruk av slike merker av Sony Corporation er under lisens.

N-Mark er et varemerke eller registrert varemerke tilherende NFC Forum, Inc. i USA og i andre
land.

Apple, Apple-logoen, iPhone, iPod og iPod touch er varemerker tilhgrende Apple Inc., registrert i
USA og andre land.

App Store er et tjenestemerke tilhgrende Apple Inc.

Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbehgr er utformet for a brukes spesielt med
Apple-produktene som er identifisert pa merket, og at utvikleren har sertifisert at tiloehgret
oppfyller Apples ytelseskrav. Apple er ikke ansvarlig for bruken av denne enheten, eller enhetens
samsvar med offentlige sikkerhetsforskrifter.

Legg merke til at tradles ytelse kan innvirkes hvis dette tilbehgret brukes med et Apple-produkt.
USB Type-C® og USB-C® er varemerker tilhgrende USB Implementers Forum.

Andre varemerker og merkenavn eies av de respektive eierne.

™- og ®-merker er utelatt i dokumentene.

Merknader om egenskaper for vanntetthet og
stovbestandighet (ma leses for enheten tas i bruk)

Vanntett og stovtett ytelse

Na&r hetten er sikkert festet, har enheten en vannbeskyttelse pa IPX7*! som spesifisert i "Beskyttelse
ved nedsenkning i vann" ifalge IEC60529 "Beskyttelsesgrad mot inntrengning (IP-kode)"*3, og en
stovbeskyttelse pa IP6X*2 som spesifisert i "Beskyttelsesgrad mot faste fremmedelementer"*3.

Vaesker som vanntetthetsspesifikasjonene gjelder for

Gjelder ferskvann, vann fra springen, bassengvann, saltvann

Gjelder ikke andre vasker enn det ovennevnte (sdpevann, vann med vaskemiddel

eller bademidler, sjampo, varmtvann, etc.)

*1|PX7 (Grad av beskyttelse mot vanninntrengning): Du finner mer informasjon i
hjelpeveiledningen.

*2 |P6X (Grad av beskyttelse mot stav): Du finner mer informasjon i hjelpeveiledningen.

*3 Det medfalgende tilbehgret og kontaktene til denne enheten (USB) er verken vann- eller
stovtette. For & redusere faren for brann eller elektrisk stot ma ikke enheten utsettes for vann
eller vanndraper mens en eller begge kontaktene (USB) er i bruk. Ikke plasser en vase eller andre
beholdere som inneholder vaeske, pa enheten.

Den vanntette og stevbestandige ytelsen til enheten er basert pa vare malinger under de
beskrevne forholdene. Vaer oppmerksom pa at feil som skyldes vann- eller stevinntrenging etter
feilaktig bruk, ikke dekkes av denne garantien.

° ° .
For a unnga forringelse av den vanntette og stovtette ytelsen
Kontroller det falgende og bruk enheten riktig.

Enheten har gjennomgatt testen fra 1,22 m pa kryssfiner med en tykkelse pa 5 cm i samsvar med
MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Dette garanterer imidlertid ingen skade, ingen sammenbrudd
eller vann- og stevtett ytelse under alle forhold. Deformasjon eller skade fra a slippe enheten
eller & utsette den for mekanisk stet kan fare til forringelse av den vann- og stevtette ytelsen.
Denne enheten er ikke designet til & motsta vanntrykk. Bruk av enheten pa et sted hvor heyt
vanntrykk paferes, som i dusjen, kan fore til feil.

Ikke hell vann med hey temperatur eller blas varm luft fra en harterker eller annet apparat direkte
pa enheten. Enheten ma heller aldri brukes pa et sted hvor den blir utsatt for hoye temperaturer,
slik som i en badstue eller en varmekilde.

Handter hetten forsiktig. Hetten spiller en svaert viktig rolle for & opprettholde den vann- og
stovtette ytelsen. Nar du bruker enheten, ma du kontrollere at hetten er helt lukket. Nar du lukker
hetten méa du veere forsiktig sa du ikke lar det komme inn fremmedlegemer. Hvis hetten ikke er
lukket helt, kan den vann- og stevtette ytelsen forringes, og det kan fore til feil i enheten som
folge av at vann eller stavpartikler kommer inn i enheten.

L/
Passiv radiator Hette

Hvordan vedlikeholde enheten

Selv om tekstildelen av enheten er behandlet med vannavvisende middel, kan enheten brukes mer

komfortabelt og i lengre tid ved a felge vedlikeholdsprosedyren nedenfor.

Hvis overflaten pa enheten blir tilsmusset som beskrevet nedenfor, kan enheten rengjeres med friskt

vann (kranvann osv.) umiddelbart for a fierne smuss. Hvis smuss blir sittende pa overflaten, kan

det fore til misfarging eller nedbrytning av tekstildelen eller den passive radiatoren, eller til at

enheten ikke fungerer som den skal.

Eks.

- Huvis det sitter igjen salt, sand osv. pa enheten etter bruk pa stranden, ved svemmebasseng
osV.

- Hvis enheten blir tilsmusset med fremmedsubstanser (solkrem, sololje osv.)

Hvis enheten blir vat, ma fuktigheten terkes av umiddelbart med en terr, myk klut. Terk i tillegg

enheten pa et sted med god ventilasjon til det ikke finnes rester av fuktighet.

Lydkvaliteten kan endres hvis det kommer vann inn i enhetens hgyttalerdel eller passive radiator.

Dette er ikke en feil. Terk av fuktigheten pa overflaten, og sett enheten pa et tert, mykt handkle,

slik at vann i enheten kan renne ut. Terk deretter enheten pa et sted med god ventilasjon til det

ikke finnes rester av fuktighet.

Merk

Ikke bruk vaskemiddel, tynner, rensebensin, alkohol osv. til & rengjere enheten hvis overflaten pa
enheten blir skitten. Det pavirker de vannavvisende egenskapene til tekstildelen av enheten.
Spesielt i kalde omrader méa du terke av fukt etter bruk av enheten. A etterlate overflaten fuktig
kan fgre til at enheten fryser og slutter a fungere.

Hvis sandkorn osv. kommer inn i tekstildelen eller en annen del av enheten, mé de fijernes
forsiktig. Bruk aldri stevsuger osv. pa enheten. Det kan fore til skade pa hgyttalerenheten eller
andre deler av enheten.

Merknader om lisensen

Dette produktet inneholder programvare som Sony bruker i henhold til en lisensavtale med
eieren av opphavsretten. Vi er forpliktet til 4 kunngjere innholdet i avtalen med kunder, siden
dette er et krav fra eieren av programvarens opphavsrett.

Apne folgende URL, og les innholdet i lisensen.

https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

Merknad om programvare underlagt GNU GPL / LGPL
Dette produktet inneholder programvare som er underlagt falgende GNU General Public
License (heretter omtalt som "GPL") eller GNU Lesser General Public License (heretter omtalt
som "LGPL"). Disse fastslar at kunder har rett til & skaffe seg, modifisere og omfordele
kildekoden av gitt programvare i henhold til vilkarene i medfglgende GPL eller LGPL.
Kildekoden for ovennevnte programvare er tilgjengelig pa nettet.

For & laste den ned kan du apne fglgende URL og deretter velge modellnavnet "SRS-XB33".
URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Veer klar over at Sony ikke kan svare pé& forespersler om innholdet i kildekoden.

Spesifikasjoner

Hayttalerseksjon
Full range-enhet Ca.48 mm x 70 mm (2)

Innkapslingstype Passiv radiatormodell

BLUETOOTH
Kommunikasjonssystem
BLUETOOTH-spesifikasjon versjon 5.0
Maksimum kommunikasjonsrekkevidde
Synsfelt ca. 30 m*!
Frekvensband 2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduleringsmetode FHSS
Kompatible BLUETOOTH-profiler*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Stattet kodek*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Overfgringsrekkevidde (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Samplingsfrekvens 44,1 kHz)
Driftsfrekvens / Maksimal utgangseffekt (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5 MHz / < 9,0 dBm
*1 Den faktiske rekkevidden vil variere, avhengig av faktorer som f.eks. hindringer mellom
enhetene, magnetiske felt rundt en mikrobglgeovn, statisk elektrisitet, mottaksfelsomhet,
antenneytelse, operativsystem, programvare osv.
*2 BLUETOOTH-standardprofiler angir formélet med BLUETOOTH-kommunikasjon mellom enheter.
*3 Kodek: Lydsignalkompresjon og konverteringsformat

Merk

Avhengig av nettverksmiljget kan det oppsté forstyrrelser ved overfgring i hay bithastighet.
NFC

Driftsfrekvens 13,56 MHz

Mikrofon

Type Electret-kondensator

Retningskarakteristikk

Virker i flere retninger
Effektivt frekvensomrade

100 Hz til 7000 Hz

Generelt
DC OUT USB-port type A (for lading av batteri til tilkoblet enhet) (DC 5V, maks.1A)
Strom DC 5V (med en kommersielt tilgjengelig USB AC-adapter som kan mate inn

3 A) eller ved bruk av innebygd litiumionbatteri
Litium-ionbatteriets levetid (ved avspilling via en BLUETOOTH-tilkobling)
Ca. 24 timer* *7
Ca. 14 timer*> *7
Ca. 4 timer< *7
Dimensjoner (inkludert utstikkende deler og kontroller)
Ca. 246 mm x 97 mm x 106 mm (b/h/d)
Vekt Ca. 1,1 kg med batteri
Medfalgende tilbehor
USB Type-C®-kabel (USB-A til USB-C® / maks. 1,5 A) (1)

*4 Verdier malt ved & spille av vér angitte musikkilde med volumnivaet p& enheten satt til 36,
lydmodus satt til STAMINA, og belysningen slatt av.

*5 Verdier malt ved 4 spille av vér angitte musikkilde med volumnivaet pa enheten satt til 35 og
med standard fabrikkinnstilling (belysning: PA, og lydmodus: EXTRA BASS).

*6 Verdier malt ved & spille av var angitte musikkilde med volumnivaet p& enheten satt til maks og
med standard fabrikkinnstilling (belysning: PA, og lydmodus: EXTRA BASS).

*7 Faktisk brukstid kan veere en annen en angitt tid pa grunn av lydvolum, sanger som spilles av,
omgivelsestemperatur og bruksforhold.

Systemkrav for lading av batteriet med USB
Bruke en alminnelig tilgjengelig USB-vekselstramadapter som kan mate inn i 1,5 A eller 3,0 A*8

*8 Nar du bruker en USB-vekselstramadapter med utgangsstrem pa 3,0 A, ma du sgrge for 8 bruke
en USB Type-C®-kabel som oppfyller USB-standarden og har stette for utgangsstrem pa 3,0 A.
Den medfelgende USB-kabelen har stgtte for utgangsstrem pa inntil 1,5 A.

Kompatible iPhone-/iPod-modeller

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. generasjon)
Enheten er kompatibel med iOS 10.0 eller nyere.

Forbehold om endringer i design og spesifikasjoner uten naermere varsel.

m Gtosnik bezprzewodowy

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczytac niniejszy przewodnik i zachowac go na przysztosc.
Prosimy wej$¢ na ponizsza strone i zapoznac sie z trescig UMOWY LICENCYJNE) UZYTKOWNIKA
KONCOWEGO.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

Nie dopuszcza¢ w poblize urzadzenia otwartych ptomieni (np. ptomienia swiecy).

Nie instalowac urzadzenia w zabudowanej przestrzeni, np. na pétce z ksigzkami lub w szafie
wnekowej.

Uwaga dla klientéw: ponizsza informacja dotyczy wytacznie sprzetu sprzedawanego w krajach
stosujacych dyrektywy EU

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac
do autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://www.compliance.sony.de/

Waznos¢ oznaczenia CE jest ograniczona do krajoéw, w ktorych jest ono wymagane prawem,
gtownie krajow EOG (Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii.

Pozbywanie sie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (stosowane w krajach Unii Europejskiej i w p tych

krajach majacych wtasnesystemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu oznacza, ze ani

produkt, ani bateria nie mogg by¢ ona traktowane jako odpad komunalny.

W przypadku niektérych rodzajéw baterii symbol ten moze by¢ stosowany

w kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie

jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby doj$¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.
W przypadku produktdw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne dziatanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest state podtgczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy zlecic
wytacznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria
znajdujaca sie w zuzytym sprzecie elektrycznymi elektronicznym bedzie wiasciwie zagospodarowana,
nalezy dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji obstugi produktu o bezpiecznym
demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki. W celu
uzyskania bardziej szczegdétowych informacji na temat recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie
z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie zagospodarowywaniem
odpadow lub ze sklepem,w ktdérym zakupiono produkt lub baterie.

Nie naraza¢ akumulatoréw (zestawu akumulatoréw lub wiozonych akumulatoréw) na dtugotrwate
dziatanie bardzo wysokiej temperatury, np. $wiatta stonecznego, ptomieni itp. Nie narazac
akumulatoréw na dziatanie bardzo niskiej temperatury, ktéra moze doprowadzic¢ do przegrzania

i niestabilnosci cieplnej. Nie demontowad, nie otwierac ani nie przecina¢ akumulatoréw.

W przypadku nieszczelnosci ogniwa nie dopuszczac do kontaktu wyciekajacego ptynu ze skéra lub
oczyma. W razie kontaktu przemy¢ dane miejsce duzg iloscig wody i udac sie do lekarza.
Akumulatory nalezy natadowac przed uzyciem. Akumulatory muszg zostac natadowane przed
uzyciem. Zawsze nalezy uzywac odpowiedniej tadowarki i przeprowadzac tadowanie zgodnie

z zaleceniami producenta lub instrukcjg obstugi. Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢
konieczne kilkakrotne natadowanie i roztadowanie akumulatoréw, aby uzyskac ich petng wydajnosc.
Utylizacje nalezy przeprowadzac zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

Nie umieszcza¢ produktu w sasiedztwie urzadzen medycznych

Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e) zaktécac prace
rozrusznikow serca, programowalnych zastawek przetokowych do leczenia wodogtowia lub innych
urzadzen medycznych. Nie nalezy umieszczac produktu w poblizu 0sob, ktdre korzystaja

ze wspomnianych urzadzen medycznych. Jezeli stosowane sa wspomniane urzadzenia medyczne,
przed przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej.

Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dyrektywy EMC dotyczace
korzystania z kabli potaczeniowych o diugosci ponizej 3 metrow.

A tadowania ®

Wtozenie mokrego wtyku USB moze spowodowac zwarcie

z powodu ciata obcego lub cieczy (woda wodociggowa, woda
stona, napoje itd.), ktéra dostanie sie na urzadzenie gtéwne lub
kabel tadujacy. Moze to spowodowac usterki lub nieprawidtowe
przegrzanie.

Nigdy nie nalezy wktada¢ wtyku USB, gdy urzadzenie
gtowne lub kabel tadujacy s3 mokre.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

« Jedli skora bedzie dotykac tego produktu przez dtuzszy czas, gdy wigczone jest zasilanie, moze to
wywotac obrazenia w wyniku dziatania niskiej temperatury.

* Wazne informacje, takie jak nazwa modelu, znajduja sie wewnatrz naktadki z tytu urzadzenia.

Miejsce uzytkowania

* Aby wyeliminowac ryzyko awarii, nie nalezy umieszczac ani pozostawiac urzgdzenia

w nastepujacych miejscach:

- W miejscach narazonych na dziatanie wysokiej temperatury, na przyktad na bezposrednie
dziatanie swiatta stonecznego lub innego Zrédta swiatta, w poblizu Zzrodet ciepta lub w saunie

- Wewnatrz pojazdu z zamknietymi oknami (szczegdlnie latem)

- W miejscach bardzo zakurzonych

- W miejscach narazonych na silne wibracje

Umiesci¢ urzadzenie na rdwnej, ptaskiej powierzchni. Urzadzenie umieszczone na pochytej

powierzchni moze sie przewrdcic¢ lub spas¢ w wyniku wtasnych wibracji, powodujac obrazenia,

awarie lub zaktdcenia dziatania.

W zaleznosci od warunkéw, w jakich urzgdzenie zostato umieszczone, moze sig ono przewrdci¢

lub spas¢. Nie nalezy zostawiac cennych przedmiotéw w poblizu urzadzenia.

To urzadzenie nie ma wtasciwosci antymagnetycznych. Nie trzymac w poblizu urzadzenia

przedmiotow wrazliwych na dziatanie pola magnetycznego (tasm, zegarkdw i kart kredytowych z

kodowaniem magnetycznym itd.). Nalezy o tym pamietac réwniez podczas przenoszenia

urzadzenia.

Inne

Nie uzywac ani nie zostawiac urzadzenia w bardzo niskich lub bardzo wysokich temperaturach
(temperatura przekraczajgca zakres 5°C-35°C). Jesli urzadzenie bedzie uzywane lub pozostawione
w temperaturze powyzej podanego zakresu, urzadzenie moze automatycznie sie wytaczyc, aby
chroni¢ obwody wewnetrzne.

Przy wysokiej temperaturze moze dojs¢ do przerwania fadowania lub zmniejszenia gtosnosci, aby
chroni¢ akumulator.

Nawet jesli urzadzenie nie ma by¢ uzywane przez dtuzszy czas, akumulator nalezy natadowac do
petna co 6 miesiecy, aby zachowac jego wydajnosc.

Prawa autorskie

* Android, Google Play oraz inne powigzane znaki i logo sa znakami towarowymi nalezgcymi do
Google LLC.

LDAC™ i logo LDAC sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

Stowo i logo BLUETOOTH® s3 zastrzezonymi znakami handlowymi nalezacymi do Bluetooth SIG,
Inc. i wszelkie uzycie takich znakéw przez Sony Corporation jest objete licencja.

N-Mark jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy NFC Forum Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Apple, logo Apple, iPhone, iPod i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach.

App Store jest znakiem serwisowym Apple Inc.

Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium zaprojektowano

z przeznaczeniem dla produktow Apple wyszczegdlnionych na oznaczeniu i uzyskato ono
certyfikat producenta dotyczacy zgodnosci z normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢ z normami prawnymi czy
normami bezpieczenstwa.

Korzystanie z tego akcesorium wraz z produktem Apple moze negatywnie wptywac na dziatanie
potaczen bezprzewodowych.

USB Type-C® oraz USB-C® s znakami towarowymi USB Implementers Forum.

Pozostate znaki handlowe i nazwy handlowe nalezg do ich odpowiednich wiascicieli.

Znaki ™ i ® zostaty w tej dokumentacji pominiete.

Uwagi dotyczgce wodoszczelnosci i pytoszczelnosci
(przeczytac przed uzyciem urzadzenia)

Wodoszczelnosc i pytoszczelnosc urzadzenia

Urzadzenie z poprawnie zatozong nakfadka posiada wtasciwosci wodoszczelne IPX7* okreslone
przez ,Stopien ochrony przed zanurzeniem w wodzie” wg normy IEC60529 ,Stopnie ochrony (kod
IP)"*3, oraz whasciwosci pytoszczelne IP6X*2 okreslone przez ,Stopnie ochrony przed wnikaniem
obcych ciat statych”*3.

Ciecze, do ktérych odnosza sie wiasciwosci wodoszczelne

Dotycza woda swieza, woda wodociggowa, woda basenowa, woda stona

Nie dotycza | ptyny inne niz powyzsze (woda mydlana, woda z detergentem lub ptynem do
kapieli, szampon, woda z goracych zrédet itd.)

*1 IPX7 (Stopien ochrony przed zanurzeniem w wodzie): Szczegétowe informacje zawiera
Przewodnik pomocniczy.

*2 |P6X (Stopnie ochrony przed pytem): Szczegdtowe informacje zawiera Przewodnik pomocniczy.

*3 Zalaczone akcesoria i ztaczki urzadzenia (USB) nie sa wodoszczelne ani pytoszczelne. Aby
zmniejszy¢ ryzyko powstania ognia lub porazenia pragdem, nie nalezy narazac urzadzenia na
kontakt z woda lub kroplami wody podczas korzystania z jednego lub obu ztgczy (USB). Nie
umieszczac na urzadzeniu wazonu ani zadnego innego pojemnika wypetnionego ciecza.

Wodoszczelnosc i pytoszczelnos¢ urzadzenia jest stwierdzona na podstawie naszych pomiaréow
w opisanych warunkach. Wszelkie usterki wynikajace z zanurzenia w wodzie lub wniknigcia pytu
spowodowane przez nieprawidtowe uzytkowanie nie sg pokryte gwarancja.

Aby zachowac wtasciwosci wodoszczelne i pytoszczelne
Sprawdz ponizsze punkty i uzywaj urzadzenia w prawidtowy sposéb.

Urzadzenie przeszto test upuszczenia z wysokosci 1,22 m na sklejke o grubosci 5 cm, zgodnie z
norma MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Nie gwarantuje to jednak unikniecia uszkodzenia lub
awarii ani zachowania wodoszczelnosci i pytoszczelnosci w kazdych warunkach. Odksztatcenie
lub uszkodzenie powstate w wyniku upuszczenia urzadzenia lub narazenia go na wstrzasy
mechaniczne moze spowodowac pogorszenie wiasciwosci wodoszczelnych i pytoszczelnych.
Urzadzenie nie jest odporne na cisnienie wody. Uzycie urzadzenia w miejscach z woda pod
wysokim ci$nieniem, np. pod prysznicem, moze spowodowac usterke.

Nie polewac urzgdzenia goraca woda ani nie kierowad na nie strumienia gorgcego powietrza z
suszarki lub innego urzadzenia. Nie nalezy rowniez umieszczad urzadzenia w miejscu narazonym
na dziatanie wysokich temperatur, na przyktad w saunie lub w poblizu Zrédta ciepta.

Ostroznie obchodzic sie z naktadka. Naktadka odgrywa bardzo wazna role w zachowaniu
wodoszczelnych i pytoszczelnych wiasciwosci urzadzenia. Podczas uzytkowania urzadzenia
naktadka musi by¢ catkowicie zamknieta. Zamykajac naktadke uwaza¢, by do srodka nie dostato
sie ciato obce. Jesli naktadka nie bedzie catkowicie zamknieta, wtasciwosci wodoszczelne lub
pytoszczelne moga nie by¢ zachowane i moze dojs¢ do usterki urzadzenia w wyniku kontaktu z
woda lub pytem.
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Pasywny radiator

Naktadka

Jak dbac o urzadzenie

Mimo ze cze$¢ urzadzenia wykonana z materiatu ma wykonczenie hydrofobowe, urzgdzenia bedzie

mozna uzywac wygodniej i dtuzej dzieki przestrzeganiu ponizszej procedury konserwacji.

 Jesli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu w ponizszych przypadkach, nalezy szybko

przemy¢ urzadzenie czysta woda (woda z kranu itp.), aby usunaé zabrudzenie. Pozostawienie

zabrudzenia na powierzchni moze spowodowac odbarwienie lub znieksztatcenie czesci

wykonanej z materiatu lub sekcji pasywnego radiatora badz usterke urzadzenia.

Przyktad:

- Kiedy na urzadzeniu pozostanie sol, piasek itp. po uzywaniu urzadzenia na plazy, na basenie
itd.

- Kiedy urzadzenie zostanie poplamione substancjami obcymi (krem do opalania, olejek do
opalania itp.)

Jesli urzadzenie ulegnie zamoczeniu, nalezy natychmiast zetrze¢ wilgo¢ suchg szmatka. Suszy¢

urzadzenie w miejscu o dobrej wentylacji, gdzie nie gromadzi sie wilgoc.

Jakos¢ dzwieku moze sie zmieni¢, gdy do sekgji gtosnika lub pasywnego radiatora urzgdzenia

dostanie sie woda. Nie jest to usterka. Wytrze¢ wilgo¢ na powierzchni i umiesci¢ urzadzenie na

suchej miekkiej szmatce, aby usuna¢ wode z wnetrza urzadzenia. Nastepnie wysuszyc¢ urzadzenie

w miejscu o dobrej wentylacji, gdzie nie gromadzi sie wilgod.

Uwaga

Jesli powierzchnia urzadzenia ulegnie zabrudzeniu, nie uzywac do czyszczenia urzadzenia
srodkéw czyszczacych, rozcieficzalnika, benzyny, alkoholu itp., poniewaz moga one wptynac na
wiasciwosci hydrofobowe materiatowej czesci urzgdzenia.

O wycieraniu wilgoci po uzyciu urzadzenia nalezy pamietac szczegdlnie w zimniejszych regionach.
Pozostawienie wilgoci na powierzchni moze spowodowac zamarzniecie i usterke urzadzenia.

Jesli na materiatowa lub inng cze$¢ urzadzenia dostang sie ziarna piasku itp., nalezy je ostroznie
usunac. Nigdy nie uzywac do czyszczenia urzadzenia odkurzacza itp. Moze to spowodowad
uszkodzenie sekgji gtosnika lub innej czesci urzadzenia.

Uwagi dotyczace licencji

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony na podstawie umowy
licencyjnej zawartej z wiascicielem praw autorskich. Firma Sony jest zobowigzana do
opublikowania tresci umowy dla klientdéw, zgodnie z wymogiem wtasciciela praw autorskich
tego oprogramowania.

Tres¢ licencji mozna znalez¢ pod ponizszym adresem URL:
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

Uwaga dotyczaca uzywanego oprogramowanie GNU
GPL/LGPL

Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie podlegajace licencji GNU General Public License
(nazywanej dalej ,GPL") lub GNU Lesser General Public License (nazywanej dalej ,LGPL").
Stanowia one, ze klienci maja prawo do nabycia, modyfikacji i redystrybucji kodu zrédtowego
wspomnianego oprogramowania zgodnie z warunkami zatgczonych licencji GPL lub LGPL.
Kod Zrédtowy dla wymienionego powyzej oprogramowania jest dostepny w internecie.

Aby go pobra¢, nalezy wejs¢ na nastepujaca strone i wybrac nazwe modelu ,SRS-XB33".

URL: http://oss.sony.net/Products/Linux/

Prosimy pamietac, ze firma Sony nie odpowiada na zadne pytania dotyczace tresci kodu
zrédtowego.
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Dane techniczne

Sekcja gtosnika
Urzadzenie o petnym zakresie
Ok. 48 mm x 70 mm (2)
Typ obudowy Model pasywnego radiatora

BLUETOOTH
System komunikacji
BLUETOOTH Wersja specyfikacji 5.0
Maksymalny zakres komunikacji
Linia wzroku ok. 30 m*!
Pasmo czestotliwosci
2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulacji
FHSS
Kompatybilne profile BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Obstugiwany Codec*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Zakres transmisji (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (czestotliwos¢ probkowania 44,1 kHz)
Czestotliwos¢ robocza / Maksymalna moc wyjsciowa (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5MHz / <9,0 dBm

*1 Rzeczywisty zakres bedzie sie rozni¢ w zaleznosci od czynnikdw takich jak: przeszkody miedzy
urzadzeniami, pola magnetyczne wokét kuchenki mikrofalowej, elektrycznos¢ statyczna, czutosé
odbioru, wydajnosc¢ anteny, system operacyjny, oprogramowanie itd.

*2 Standardowe profile BLUETOOTH wskazujg cel komunikacji BLUETOOTH miedzy urzadzeniami.

*3 Codec: Kompresja sygnatu audio i format konwersji

Uwaga
W zaleznosci od Srodowiska sieciowego moga wystepowac zaktécenia w transmisji danych z duza
predkoscia.

NFC
Czestotliwosc robocza
13,56 MHz
Mikrofon
Typ Elektretowy kondensatorowy

Charakterystyka kierunkowa
Wszechkierunkowy
Efektywny zakres czestotliwosci
100 Hz - 7 000 Hz

Informacje ogdlne

DCOUT Gniazdo USB Typ A (do tadowania akumulatora podtaczonego urzadzenia)
(DC5V, Maks.1A)
Zasilanie DC 5V (przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza USB umozliwiajacego

zasilanie 3 A) lub przy uzyciu wbudowanego akumulatora litowo-jonowego
Zywotno$¢ akumulatora litowo-jonowego (z odtwarzaniem przez potaczenie BLUETOOTH)
Ok. 24 godzin*4 *7
Ok. 14 godzin*> *7
Ok. 4 godzin*6 *7
Wymiary (tacznie z elementami wystajgcymi i elementami sterujagcymi)
Ok. 246 mm x 97 mm x 106 mm (szer./wys./gt.)
Masa Ok. 1,1 kg tacznie z akumulatorem
Zataczone akcesoria
Kabel USB Type-C® (USB-A do USB-C® / Maks. 1,5 A) (1)

*4 Wartos¢ zmierzona, uzyskana przy odtwarzaniu wybranego zrédta muzyki z poziomem gtosnosci
urzadzenia ustawionym na 36, trybem dzwieku ustawionym na STAMINA i wytaczonym
podswietleniem.

*5 Warto$¢ zmierzona, uzyskana przy odtwarzaniu wybranego zrédta muzyki z poziomem gtosnosci
urzadzenia ustawionym na 35 i z ustawieniami fabrycznymi (podswietlenie: ON i tryb dZzwieku:
EXTRA BASS).

*6 \Wartos¢ zmierzona, uzyskana przy odtwarzaniu wybranego zrédfa muzyki z poziomem gtosnosci
urzadzenia ustawionym na maksimum i z ustawieniami fabrycznymi (podswietlenie: ON i tryb
dzwieku: EXTRA BASS).

*I Rzeczywisty czas dziatania moze sie rézni¢ od przedstawionego czasu, w zaleznosci od
gtosnosci, odtwarzanych utwordw, temperatury otoczenia i warunkéw uzytkowania.

Wymogi systemowe dla tadowania akumulatora za pomoca USB
Przy uzyciu dostepnego w sprzedazy zasilacza USB umozliwiajacego zasilanie 1,5 A lub 3,0 A*8

*8 Korzystajac z zasilacza sieciowego USB o napieciu wyjsciowym 3,0 A, nalezy uzywac kabla USB
Type-C® zgodnego ze standardem USB i obstugujacego napiecie wyjsciowe wynoszace 3,0 A.
Zataczony kabel USB obstuguje napiecie wyjsciowe do 1,5 A.

Kompatybilne modele iPhone/iPod

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. generacji)
Urzadzenie jest kompatybilne z i0S 10.0 lub pdzniejsza wersja.

Projekt i dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Romana ‘uzor wireless

Tnainte de a opera unitatea, cititi in intregime acest ghid si pastrati-l pentru consultdri ulterioare.
Accesati urmdtorul URL si cititi continutul CONTRACTULUI DE LICENTA PENTRU UTILIZATORUL FINAL.
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

Nu expuneti aparatul la surse de flacara deschisa (de exemplu, lumanari aprinse).

Nu instalati aparatul in spatii izolate, precum rafturi de bibliotecad sau dulapuri incastrate.
Nota pentru clienti: urmatoarele informatii sunt valabile doar pentru echipamentul
comercializat in tari unde se aplica directivele EU

Acest produs a fost fabricat de cdtre sau in numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea produsului in Europa se trimit catre
reprezentantul autorizat al producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca acest echipament este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa internet:

http://www.compliance.sony.de/

Valabilitatea marcajului CE este limitatd exclusiv la acele tari unde este impusa prin lege, in special
tarile din SEE (Spatiul Economic European) si Elvetia.

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice si electronice
vechi (se aplica pentru tirile membre ale Uniunii Europene si pentru alte tari
cu sisteme de colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul ca
produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe anumite tipuri
de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile anumitor substante chimice.
Simbolul pentru plumb (Pb) este addugat daca bateria contine mai mult de
0,004% plumb. Asigurdndu-va de faptul cd aceste produse si baterii sunt
dezafectate in mod corect, veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu si pentru
sanatatea umand, care pot fi afectate de cdtre manipularea si dezafectarea incorectd. Reciclarea
acestor materiale va ajuta la conservarea resurselor naturale. in cazul produselor care, din motive
legate de siguranta, performanta sau integritate a datelor, necesita o conexiune permanenta cu
bateria incorporata, aceasta trebuie Tnlocuitd numai de catre personalul specializat din centrele de
service. Pentru a va asigura de faptul ca bateriile si echipamentele electrice si electronice vor fi
dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul duratei de functionare la
centrele adecvate de colectare pentru deseuri electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de
baterii, vd rugam sa consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei din
produs in conditii de siguranta. Predati bateria uzatd la un centru adecvat de colectare si reciclare a
bateriilor. Pentru mai multe informatii detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a
bateriei, va rugdm sa contactati primaria dvs. sau magazinul de unde ati achizitionat produsul sau
bateria.

Nu expuneti bateriile (pachetul de baterii sau bateriile instalate) caldurii excesive si prelungite,
precum cea creata de lumina solard sau foc. Nu expuneti bateriile unor temperaturi extrem de
scazute care ar putea rezulta in supraincalzire si instabilitate termica. Nu dezasamblati, nu
deschideti si nu tocati bateriile sau acumulatoarele. in cazul unor scurgeri din celule, nu permiteti
lichidului sa intre in contact cu pielea sau cu ochii. Dacd nu s-a putut evita contactul, spalati zona
afectatd cu apa din abundentd si solicitati ingrijiri medicale. Acumulatoarele si bateriile trebuie sa
fie incarcate Tnainte de utilizare. Utilizati intotdeauna incarcatorul corect si consultati instructiunile
producatorului sau manualul echipamentului pentru a afla instructiunile de incércare adecvate.
Dupa perioade de depozitare prelungite, este posibil sa fie necesara incarcarea si descércarea
acumulatoarelor de mai multe ori pentru a obtine performante maxime. A se elimina in conditii
adecvate.

Nu amplasati acest produs in apropierea dispozitivelor medicale

Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care pot interfera cu
stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale programabile pentru tratarea hidrocefaliei
sau alte dispozitive medicale. Nu amplasati acest produs in apropierea persoanelor care utilizeaza
astfel de dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului Tnainte de a utiliza acest produs daca
folositi astfel de dispozitive medicale.

Acest echipament a fost testat si dovedit conform cu limitele prevazute in reglementarea EMC
pentru utilizarea unui cablu de conexiune mai mic de 3 metri.

e Atentionare privind ®
incarcarea

Daca mufa USB este introdusa cand este uda, puteti provoca
scurtcircuite din cauza materiilor straine sau lichidelor (apa de la
robinet, apa sarata, sucuri etc.) care patrund in unitatea principala
sau n cablul de incércare. in acest caz, se poate provoca
functionarea defectuoasa sau supraincalzire anormala.

Nu introduceti niciodata mufa USB cand unitatea
principala sau cablul de incarcare sunt umede.

Masuri de precautie

Siguranta

* Daca pielea intra in contact cu produsul pentru o perioada prelungita cand alimentarea este
pornita, poate provoca leziuni termice.

« Informatii importante precum denumirea modelului se afld pe suprafata interioara a capacului de
pe partea posterioard a unitatii.

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urmdtoarele locuri cdnd asezati sau lasati aceasta

unitate.

- Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub
echipamente de iluminare, Ianga o sursa de caldura sau in saune

- Tn interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)

- n locuri cu mult praf

- Tn locuri supuse vibratiilor puternice

Asezati aceasta unitate pe o suprafata plata si plana. Dacd o asezati pe o suprafata inclinata,

unitatea se poate rasturna sau poate cadea de pe suprafata in urma vibratiilor produse,

provocand ranirea, defectiuni sau reducerea performantelor.

in functie de conditiile in care este asezata aceasti unitate, se poate résturna sau cidea de pe

suprafata. Nu ldsati obiecte de valoare in apropierea unitatii.

Unitatea nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi inregistrate,

ceasuri, carduri de debit si de credit cu banda magnetica etc.) departe de unitate. Cand

transportati unitatea, tineti cont si de acest aspect.

Altele

Nu folositi si nu lasati unitatea in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara
intervalului 5 °C - 35 °C). Daca unitatea este utilizatd sau ldsata sa functioneze dincolo de
intervalul de mai sus, este posibil ca unitatea sa se opreascd automat pentru a proteja circuitele
interne.

La temperaturi mari, incarcarea se poate opri sau volumul se poate reduce pentru a proteja bateria.
Chiar si daca nu intentionati sa utilizati unitatea mult timp, incércati bateria la capacitate maxima
o datd la fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Drepturile de autor

* Android, Google Play si alte marci si logo-uri asociate sunt marci comerciale ale Google LLC.

* LDAC™ si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

* Marca grafica Bluetooth® si siglele sunt marci comerciale inregistrate detinute de Bluetooth SIG,
Inc., iar orice utilizare a acestor marci de cdtre Sony Corporation se desfasoara sub licenta.
N-Mark este o marca comerciala sau o marca inregistrata a NFC Forum, Inc. in Statele Unite si in
alte tari.

Apple, sigla Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt marci comerciale ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A.sin alte tari.

App Store este o marca de serviciu a Apple Inc.

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna cd un accesoriu a fost conceput pentru a fi
conectat anume la produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de
dezvoltator pentru a respecta standardele de performanta Apple. Apple nu este responsabil
pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la standardele de securitate
si de reglementare.

Retineti ca utilizarea acestui accesoriu impreund cu un produs Apple poate afecta performanta
conexiunii wireless.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale ale USB Implementers Forum.

Celelalte mérci si denumiri comerciale sunt proprietatea detindtorilor lor.

Marcile ™ si ® sunt omise in documente.

Note privind caracteristicile de rezistenta la apa si la
praf (a se citi inaintea utilizarii unitatii)

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale unitatii

Unitatea, cu capacul fixat bine, are o specificatie de rezistenta la apa tip IPX7*!, asa cum se specifica
in ,Gradul de protectie contra scufundarii in apa” din IEC60529 ,Grad de protectie la patrundere
(Cod IP)"*3 si 0 specificatie de rezistenta la praf de IP6X*2, asa cum se specifica in ,Grade de
protectie contra obiectelor straine solide"*3.

Lichide carora li se aplica specificatiile performantei de rezistenta la apa

Aplicabil apad proaspdtd, apa de la robinet, apa din piscind, apa sdrata

Nu este aplicabil | alte lichide fatd de cele de mai sus (apa cu sdpun, apa cu detergent sau

solutii de baie, sampon, apa de la izvoare termale etc.)

*1 IPX7 (Grad de protectie contra scufundarii in apa): Pentru detalii, consultati Ghid de asistenta.

*2 |P6X (Grade de protectie contra prafului): Pentru detalii, consultati Ghid de asistenta.

*3 Accesoriile furnizate si conectoarele acestei unitati (USB) nu sunt nici rezistente la ap3, nici la
praf. Pentru a reduce pericolul de incendiu sau electrocutare, nu expuneti unitatea la apa sau la
picaturi de apa cand utilizati una sau ambele mufe (USB). Nu asezati pe unitate vaze sau alte
recipiente pline cu lichid.

Performantele de rezistenta la apa si la praf ale unitatii sunt bazate pe masuratorile noastre, in
conditiile descrise aici. Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apa sau

patrunderii prafului, prin utilizarea incorecta de catre client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a evita reducerea performantelor de rezistenta la apa

si la praf

Verificati urmatoarele aspecte si utilizati unitatea corect.

Unitatea a trecut testul de cadere de la 1,22 m pe placaj de 5 cm grosime conform MIL-STD810H
Method 516.8-Shock. Cu toate acestea, acest lucru nu garanteazd absenta daunelor sau
defectiunilor, si nici rezistenta la apa si praf in toate conditiile. Deformarea sau deteriorarea
unitatii prin cddere sau prin supunerea la socuri mecanice poate duce la reducerea rezistentei la
apa si la praf.

Aceastd unitate nu are o structurad rezistenta la presiunea apei. Utilizarea unitatii intr-un loc in
care se exercitd o presiune ridicatd a apei, de exemplu in dus, ar putea provoca defectarea ei.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscatoare de par sau orice alt
aparat direct pe unitate. Nu utilizati niciodata unitatea in locuri supuse temperaturilor ridicate, de
exemplu n saune sau langa surse de caldura.

Manipulati capacul cu grija. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor
de rezistentd la apa si la praf. Cand utilizati unitatea, asigurati-va cd este inchis complet capacul.
Cand inchideti capacul, aveti grijd sa nu permiteti patrunderea obiectelor straine. Daca nu este
nchis complet capacul, performantele de rezistentd la apa si la praf se pot reduce si pot provoca
deteriorarea unitatii in urma patrunderii apei sau particulelor de praf in unitate.

)

Radiator pasiv

Capacul

Cum se ingrijeste unitatea

Desi partea tesuta a unitdtii are aplicat un tratament hidrofug, puteti utiliza unitatea mai confortabil

si pe o perioadd mai lunga de timp, urmand procedura de intretinere de mai jos.

Tn cazul in care suprafata unitatii devine murdara in urmétoarele cazuri, spalati imediat unitatea

Cu apa proaspata (apa de la robinet, etc.) pentru a elimina murdaria. Dacé lasati murdarie pe

suprafata sa, partea tesutd sau sectiunea cu radiator pasiv isi poate schimba culoarea sau se

poate deteriora sau unitatea se poate defecta.

Ex.

- Atunci cand sarea, nisipul etc. raméan pe unitate dupa utilizarea acesteia pe o plaja, langa
piscina etc.

- Cand unitatea este patatd cu substante strdine (protectie solard, ulei de bronzat etc.)

Daca unitatea se umezeste, indepartati imediat umiditatea prin stergere, folosind o carpa moale

si uscatd. In plus, uscati unitatea intr-un loc aerisit pand ce nu ati eliminat complet umiditatea.

Calitatea sunetului se poate schimba atunci cand apa patrunde in sectiunea cu difuzor sau cu

radiator pasiv a unitatii. Aceasta nu este o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si

puneti unitatea pe o carpa moale si uscata, pentru a scurge apa colectata in interiorul unitatii.

Apoi, uscati unitatea intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet umiditatea.

Observatie

« Tn cazul in care suprafata unitatii devine murdara, nu folositi detergent, diluant, benzina, alcool,
etc. pentru a curdta unitatea, deoarece va afecta capacitatile hidrofuge din partea tesutd a
unitatii.

Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati unitatea. Daca lasati
umezeala pe suprafata acesteia, unitatea poate ingheta si se poate defecta.

Tn cazul in care granule de nisip etc. intré in partea tesuta sau in alte parte a unititii,
indepartati-le cu atentie. Nu folositi niciodatd un aspirator, etc. pe unitate. Poate provoca
deteriorarea sectiunii cu difuzor sau a altei parti a unitatii.

Observatii despre licenta

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza in cadrul unui acord de licenta cu
titularul dreptului sau de autor. Suntem obligati sa anuntam continutul acordului catre clientii,
conform cerintei proprietarului drepturilor de autor pentru software.

Accesati urmdtorul URL si cititi continutul licentei.

https://rd1.sony.net/help/speaker/s|/20/

Observatie despre software-ul aplicat GNU GPL/LGPL
Acest produs contine software-uri supuse urmatoarei GNU General Public License (numita in
continuare ,GPL") sau GNU Lesser General Public License (numita in continuare ,LGPL").
Acestea stabilesc dreptul clientilor de a obtine, modifica si redistribui codul sursa al
software-ului mentionat in conformitate cu termenii GPL sau LGPL furnizati.

Codul sursa pentru software-ul sus-mentionat este disponibil pe Web.

Pentru a descarca, va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si apoi sd selectati numele
modelului ,SRS-XB33".

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Va rugam sa retineti ca Sony nu poate prelua sau raspunde la nicio intrebare legata de
continutul codului sursa.

Specificatii
Sectiunea difuzorului
Unitate cu interval complet
Aprox. 48 mm x 70 mm (2)
Tip incinta Model radiator pasiv
BLUETOOTH
Sistem de Comunicatie
Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.0
Raza de comunicare maxima
n linie vizuald aprox. 30 m*!
Banda de frecvente
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda de modulatie

Profiluri BLUETOOTH compatibile*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codec acceptat*3 SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (Frecventa de esantionare 44,1 kHz)
Frecventd de functionare / Putere de iesire maxima (BLUETOOTH)
2.400 MHz - 2.483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 Raza efectiva va varia in functie de factori precum obstacolele dintre dispozitive, campurile
magnetice din jurul unui cuptor cu microunde, electricitatea statica, sensibilitatea la receptie,
performanta antenei, sistemul de operare, aplicatia software etc.

*2 Profilurile standard BLUETOOTH indic& scopul comunicatiilor BLUETOOTH intre dispozitive.

*3 Codec: Compresie semnal audio si format conversie

Observatie
In functie de mediul de retea, este posibil sa existe intreruperi in transmisia la rate de biti ridicate.

NFC
Frecventa de operare 13,56 MHz

Microfon
Tip Condensator electret
Caracteristica directionala

Omnidirectional

Interval de frecventa efectiva
100 Hz - 7.000 Hz

Generalitati

IESIRE CC Tip mufa USB A (pentru incarcarea bateriei unui dispozitiv conectat) (5 V c.c.,
Max. 1A)
Alimentare 5V c.c. (folosind un adaptor CA USB capabil sa alimenteze cu 3 A) sau

folosind o baterie litiu-ion incorporata
Durata de viata a bateriei litiu-ion (cu redare printr-o conexiune BLUETOOTH)
Aprox. 24 ore*4 *7
Aprox. 14 ore*s *7
Aprox. 4 ore*6 *7
Dimensiuni (inclusiv piesele proeminente si comenzile)
Aprox. 246 mm x 97 mm x 106 mm (1/i/a)
Masa Aprox.1,1kg (inclusiv baterie)
Accesoriu furnizat Cablu USB Type-C® (USB-A in USB-C® / Max.1,5 A) (1)

*4 \aloare m&surata si obtinuta prin redarea sursei noastre de muzica specificata cu nivelul
volumului unitatii setat la 36, modul de sunet setat la STAMINA, iar iluminarea oprita.

*> Valoare masurata si obtinuta prin redarea sursei noastre de muzica specificata cu nivelul
volumului unitatii setat la 35 si cu setarile implicite din fabrica (iluminare: ON si mod sunet:
EXTRA BASS).

*6 Valoare masurata si obtinuta prin redarea sursei noastre de muzica specificata cu nivelul
volumului unitatii setat la maxim si cu setarile implicite din fabrica (iluminare: ON si mod sunet:
EXTRA BASS).

*7 Performantele efective pot varia fata de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate,
temperaturii ambiante si conditiilor de utilizare.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriilor prin USB
Folosind un adaptor USB c.a. disponibil in comert, capabil s3 alimenteze cu 1,5 A sau 3,0 A*8

*8 Cand utilizati un adaptor USB c.a. cu un curent de iesire de 3,0 A, nu omiteti sa utilizati un cablu
USB Type-C® care sa respecte standardul USB si sd accepte un curent de iesire de 3,0 A.
Cablul USB furnizat accepta un curent de iesire de 1,5 A.

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (a 6-a generatie)
Unitatea este compatibild cu iOS 10.0 sau o versiune ulterioara.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Vezeték nélkili hangszoro

A készUlék hasznalata el6tt kérjlk, olvassa el figyelmesen ezt az Utmutatot, és tartsa meg ezeket
utdlagos hivatkozas céljabol.

Nyissa meg az alabbi URL-cimet, és olvassa el a VEGFELHASZNALOI LICENCIA MEGALLAPODAS
tartalmat.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

FIGYELEM

Ne tegye ki a berendezést nyilt Iang (példaul meggyujtott gyertya) hatasanak.

Ne tegye a berendezést zart helyre, példaul konyvszekrénybe vagy beépitett faliszekrénybe.
Megjegyzés a vasarlok szamara: az alabbi informacidk csak a EU-s iranyelveket koveté
orszagokban értékesitett késziilékekre vonatkoznak

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importdr: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket a gyartd jogosult
képviseldjének kell kiildeni, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:

http://www.compliance.sony.de/

A CE jel6lés érvényessége csak azokra az orszagokra korlatozodik, amelyekben azt a torvény
megkoveteli, elsosorban az EEA (Europai Gazdasagi Térség) orszagaiban és Svajcban.

F é valt el k/akku latorok, elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékként valé eltavolitasa. (Hasznalhaté az Eurépai Unié és
egyéb orszagok szelektiv hulladékgyujtési rendszereiben)
Ez az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak csomagolasan talalhaté
szimbdlum jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Egyes
elemeken/akkumulatorokon, vagy azok csomagolasan ez a szimboélum egyitt
szerepelhet az 6lom (Pb) vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nal
tobb 6lmot tartalmaz. Az elhasznélt elemek/akkumuldtorok és készilékek a
kijelolt gyUjtéhelyeken torténd leadasaval segit megeldzni a kornyezet és az emberi egészség
karosodasat, amely bekdvetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok
Ujrahasznositasa segit a természeti er6forrasok megdérzésében. Az olyan berendezéseknél
alkalmazott elemeket/akkumulatorokat, ahol biztonsagi, izemviteli, illetve adatok megérzése
érdekében elengedhetetlen az energiaellatas folyamatossaganak biztositasa, csak az arra felkészult
szerviz cserélheti azt ki. Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithatd legyen az akkumulator
megfeleld kezelése, a termék elhasznalddasakor jutassa el azt egy arra kijelolt elektromos és
elektronikus hulladékgyujté helyre. Minden mas elem/akkumulator esetén, kérjuk, tanulmanyozza a
termékhez mellékelt Utmutatot az elem/akkumulator a készilékbdl torténd biztonsagos
eltavolitdsanak megfelel6 médjaval kapcsolatban. Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek
gy(jtéhelyén adja le. A termék és az elemek/akkumulatorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informaciokat illetéen forduljon a terlletileg illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgydijté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az Uizlethez, amelyben a terméket vasarolta.

Ne tegye ki az elemeket (akkumulatort vagy a benne Iév6 elemeket) erés hé, példaul napsités, tliz
vagy hasonlé héforras tartds hatasanak. Ne tegye ki az elemeket szélséségesen alacsony
hémérsékletek hatasanak, amelyek tulmelegedést vagy tulzott hémérséklet-névekedést
okozhatnak. Ne szerelje szét, nyissa fel vagy zlzza 6ssze az elemeket vagy akkumulatorokat. Ha az
elem folyik, ne engedje, hogy a folyadék érintkezésbe keriljon bérével vagy a szemével. Ha
érintkezésbe kerll, mossa meg az érintett terletet bd vizzel, és forduljon orvoshoz. Az Ujratélthetd
elemeket és akkumulatorokat hasznalat el6tt fel kell télteni. Mindig a helyes t6lt6t hasznalja, és a
helyes toltési mddrdl olvassa el a gyarté utasitasait vagy a készulék kézikonyvét. Huzamosabb ideig
torténd tarolas esetén sziikséges lehet az elemek vagy akkumulatorok tobbszori feltoltése és
lemeritése, hogy elérjék maximalis teljesitményliket. Selejtezze le megfelel6 mddon.

A késziléket ne helyezze orvosi eszk6z6k kozelébe

A készllék (beleértve a kiegészitbit) magnest vagy magneseket tartalmaz, amelyek zavart
okozhatnak a szivritmus-szabalyozdk, a programozhaté hydrocephalus sontszelepek és egyéb
orvosi eszk6zok mikodésében. A késziiléket ne helyezze ilyen orvosi eszkdzoket hasznald személy
kozelébe. Ha ilyen orvosi eszkdzoket hasznal, a készilék hasznalata elétt kérje ki kezelorvosa
tanacsat.

A berendezést tesztelték, és az EMC el&iras korlatozasainak valé megfelel6ségét igazoltak
3 méternél révidebb csatlakozdkébel hasznalata esetén.

Q Toltésre vonatkozo
figyelmeztetések

Nedves USB konnektor behelyezése esetén a féegységre vagy a

toltékabelre kertl6 idegen anyag vagy folyadék (csapviz, sos viz,

Udit6k stb.) révidzarlatot okozhat. Ez meghibasodashoz vagy
tulzott felmelegedéshez vezethet.

Soha ne dugjon be USB konnektort, ha a féegység
vagy a téltékabel nedves.

Ovintézkedések

Biztonsag

* Ha a bdre huzamosabb ideig érintkezésben van a bekapcsolt dllapotban 1évé termékkel, az
alacsony hémérséklet(i égési sériilést okozhat.

« Fontos informacidk, példaul a modell megnevezése, az egység hatso oldalan a kupak belsé
feliiletén talalhatok.

Elhelyezés

« A mikodés kockazatanak elkertlése érdekében ne hagyja az egységet az alabbi helyeken:

- Magas hémérsékleteknek kitett helyeken, példaul kozvetlen napsutésben vagy vilagitotest
alatt, h6forras kozelében vagy szaunaban

- Csukott ablaku jarmdben (kilondsen nyaron)

- Tulsagosan poros helyen

- Erés rezgésnek kitett helyen

Helyezze az egységet vizszintes, sik fellletre. Ha lejtds felliletre helyezi, az egység sajat rezgése

kovetkeztében felborulhat vagy leeshet a feluletrdl, ami sérlléshez, hibas mikodéshez vagy a

teljesitmény romlasahoz vezethet.

Az egység elhelyezésének a korilményeitdl fliggéen felborulhat vagy leeshet a felliletrél. Ne

hagyjon értékes targyakat az egység kozelében.

Ez az egység nem ellenallé a magnesességgel szemben. A magnesességre érzékeny targyakat

(magnoszalagok, 6rak, magneses kddolasu bankkartyak és hitelkartyak stb.) tartsa tavol az

egységtol. Vegye figyelembe ezeket a szempontokat az egység hordozasa soran is.

Egyéb

Ne hasznalja és ne hagyja az egységet rendkivil meleg vagy hideg (5 °C és 35 °C kdz6tti
hémérsékleten kiviili) kérnyezetben. Ha az egységet a fenti tartomanyon kiviil hasznélja vagy
tarolja, az egység a belsé aramkorok védelme érdekében automatikusan leallhat.

Magas hémérsékletnél az akkumulator védelme érdekében leallhat a toltés, vagy csdkkenhet a
hangerd.

Toltse fel az akkumulatort teljesen 6 havonta akkor is, ha huzamosabb ideig nem fogja hasznalni
az egységet, hogy megtartsa a teljesitményét.

Szerzdi jogok

Az Android, Google Play és a tobbi idevagd jegy és embléma a Google LLC védjegye.

e Az LDAC™ és LDAC embléma a Sony Corporation védjegye.

A BLUETOOTH® markanév és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a Sony
Corporation e markaneveket és védjegyeket licenc keretein belll hasznalja.

Az N-Mark az NFC Forum, Inc. védjegye vagy bejegyzett védjegye az Egyesult llamokban és mas
orszagokban.

Az Apple, az Apple logd, az iPhone, az iPod és az iPod touch az Apple Inc. Egyesiilt Allamokban
és mas orszagokban bejegyzett védjegyei.

Az App Store az Apple Inc. szolgaltatasi védjegye.

* A Made for Apple jelvény haszndlata azt jelenti, hogy az adott tartozék specidlisan ugy lett
kialakitva, hogy a jelvényen megjeldlt Apple termékekhez csatlakozzon, és a fejleszté tanusitja,
hogy a tartozék megfelel az Apple teljesitményszabvanyainak. Az Apple nem vallal felelésséget a
készllék muikodéséért, illetve biztonsagi és torvényes szabvanyoknak valé megfeleldségéért.
Felhivjuk a figyelmet arra, hogy a tartozék Apple termékkel torténé hasznalata hatassal lehet a
vezeték nélkuli teljesitményre.

Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum védjegye.

Mas védjegyek és kereskedelmi elnevezések az illeté tulajdonosaik birtokdban vannak.

A dokumentumban nem tlntettik fel a ™ és a © jeleket.

Viz- és porallésagra vonatkozé megjegyzések
(olvassa el az egység hasznalata el6tt)

Az egység viz- és porallésaga

Az egység vizallosagi besorolasa biztonsagosan felerdsitett kupakkal IPX7*1 ,Vizbe meriilés ellen
védett korlatozott ideig” a IEC60529 ,Viz elleni védettség (IP kod)"*3 értelmében, és porallésaga
IP6X*2 a ,Szilard targyak szerkezetbe jutasa elleni mechanikai védettség”*3 értelmében.

Folyadékok, amelyekre vonatkoznak a vizallésagi besorolasok

Vonatkozik friss viz, csapviz, medenceviz, sés viz

Nem vonatkozik | a fentiektdl eltér6 folyadékok (szappanos viz, mosészert vagy furdéadalékot,
sampont tartalmazd viz, forr6 forrasviz stb.)

*1|PX7 (Vizbe meriilés ellen védett korlatozott ideig): Tovabbi tudnivalokat a Sigoutmutatdban
talal.

*2 |P6X (Teljes mértékben védett por ellen): Tovabbi tudnivaldkat a SiUgéutmutatéban talal.

*3 A mellékelt tartozékok és az egység csatlakozoi (USB) nem védettek viz, sem por ellen. T(iz vagy
aramutés kockazatanak az elkertlése érdekében ne tegye ki az egységet viz vagy
folyadékcseppek hatasanak, ha valamelyik vagy mindkét konnektort (USB) hasznalja. Ne
helyezzen vazat vagy mas folyadékkal toltétt edényt az egységre.

Az egység viz- és porallésdganak meghatarozasa a sajat méréseinken alapul az itt feltiintetett
feltételek mellett. Megjegyezziik, hogy viz vagy por felhasznalé altali helytelen hasznalat miatt
bekovetkezd behatolasa okozta miikddési hibakra nem vonatkozik a jotallas.

A viz- és porallosag romlasanak a megel6zése

Ellenérizze az aldbbiakat, és hasznalja az egységet helyesen.

Az egység megfelelt az esési tesztnek, amely sordn 1,22 m magasrol esett 5 cm vastag
furnérlemezre a MIL-STD810H Method 516.8-Shock kévetelményeinek megfeleléen. Ez azonban
nem garantalja, hogy barmilyen kértlmények kozott sértetlen vagy hibatlan marad, és megérzi
vizall6 és poralld tulajdonsagait. A leesés vagy mechanikus hatasok kévetkeztében kialakuld
deformaciok vagy sériilések ronthatjak a vizall6 és porallé tulajdonsagokat.

Az egység kialakitdsa nem biztosit védelmet a viz nyomdasa ellen. Ha az egységet magas
viznyomasnak kitett helyen, példaul zuhany alatt hasznalja, az hibds muikddéshez vezethet.

Az egységre ne Ontsén magas hémérsékletl vizet és ne fujjon kdzvetlenil forrd levegbt
hajszaritobol vagy mas berendezésbdl. Ezen kivill soha ne hasznélja az egységet magas
hémérsékletnek kitett helyen, példaul szaunaban vagy héforras kozelében.

A kupakot kezelje 6vatosan. A kupaknak nagyon fontos szerepe van a viz- és porallésag
megtartasaban. Az egység hasznalata soran tigyeljen arra, hogy a kupak megfeleléen zarva
legyen. A kupak lezarasa soran (igyeljen arra, nehogy idegen targyak kertljenek bele. Ha a kupak
nincs teljesen felhelyezve, az egység viz- és porallésaga romolhat, és a viz vagy por behatolasa
hibas mlkodéshez vezethet.

L/
Passziv sugarzd Kupak

Gondoskodas az egységrél

Noha az egység textil anyagu részei viztaszitd kezelést kaptak, az egységet kényelmesebben és
hosszabb ideig hasznalhatja, ha koveti az alabbi karbantartasi eljarast.

Ha az egység felszine beszennyez4dik az alabbi esetekben, haladéktalanul mossa le a
szennyezGdést friss vizzel (csapviz stb.). Ha a szennyez8dés a fellileten marad, a textil rész vagy a
passziv sugarzé rész kifakulhat vagy karosodhat, vagy az egység meghibasodhat.

PI.

- Ha a strandon, medencénél stb. s6, homok stb. tapad az egységre.

- Ha idegen anyag foltot hagy az egységen (napozékrém, napolaj stb.)

Ha az egység nedves lesz, azonnal tordlje le a nedvességet puha szaraz térlékenddvel. Ezen kivil
hagyja széradni szaraz helyen, amig el nem ttinik minden nedvesség.

A hang minésége megvaltozhat, ha az egység hangszords részébe vagy a passziv sugarzo részbe
viz kerdl. Ez nem mukodési hiba. Torolje le a nedvességet a felszinérdl, és helyezze az egységet
egy puha széraz rongyra, hogy az 6sszegy!ilt viz kifolyhasson az egységbdl. Ezutan hagyja
szaradni szaraz helyen, amig el nem t(inik minden nedvesség.

Megjegyzés

Ha az egység felszine beszennyezddik, a tisztitdsara ne hasznaljon tisztitészert, higitészert,
benzint, szeszt stb., mert az ronthatja az egység textil részeinek viztaszitd funkcidjat.
Kulénosen hideg kornyezetben hasznalat utan mindig tordlje le a nedvességet az egységrél. Ha
nedvesség marad a fellletén, az egység féként megfagyhat és meghibasodhat.

Ha homokszemcsék stb. kerlilnek az egység textil vagy egyéb részére, 6vatosan tavolitsa el
azokat. Az egységre soha ne hasznaljon porszivot. A hangszord rész vagy az egység felilete
megsérilhet.

A licenccel kapcsolatos megjegyzések

A termékhez szoftver tartozik, amelyet a Sony az adott szoftver szerzéi jogainak
tulajdonosaival kotott licencszerz6dés keretében hasznal. A szoftver szerzéi jogainak
tulajdonosa kévetelményeinek értelmében kotelességlink vasarloinkkal ismertetni a
szerz6dés tartalmat.

Nyissa meg az aldbbi URL-cimet, és olvassa el a licenc tartalmat.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

A GNU GPL/LGPL hatalya ala esé szoftverekkel

kapcsolatos megjegyzések

A termékhez olyan szoftver tartozik, amelyre GNU General Public License (a tovabbiakban
,GPL") vagy GNU Lesser General Public License (a tovabbiakban ,LGPL") licenc vonatkozik.
Ezek meghatarozzak, hogy a vasarlonak jogaban all megvasarolni, médositani és
Ujraértékesiteni az emlitett szoftver forraskodjat a mellékelt GPL vagy LGPL értelmében.

A fentiekben felsorolt szoftver forraskdd a weben érhet6 el.

Letoltéséhez nyissa meg az alabbi URL-cimet, majd valassza ki az ,SRS-XB33"” modellnevet.
URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Megjegyezzlik, hogy a Sony nem valaszolhat a forraskdd tartalmara vonatkozé kérdésekre, és
nem tudja azokat megvalaszolni.

Mdiszaki adatok

Hangszoro rész
Szélessavl egység  Kb.48 mm x 70 mm (2)
Burkolat tipusa Passziv sugarzé modell

BLUETOOTH
Kommunikaciés rendszer
BLUETOOTH specifikacio verzio 5.0
Maximalis kommunikacids tavolsag
Légvonalban kb. 30 m*!
Frekvenciasav 2,4 GHz séav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduléciés mod FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Tamogatott kodek*3  SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Adas hatdkore (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (Mintavételi frekvencia 44,1 kHz)
Uzemfrekvencia / Maximélis kimeneti teljesitmény (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5 MHz / < 9,0 dBm

*1 A tényleges tartomany eltérhet az olyan tényez6ktdl fligg6en, mint az eszkézok kozotti
akadalyok, mikrohulldmu stté korali magneses eréterek, sztatikus elektromossag, a vevé
érzékenysége, az antenna teljesitménye, az operacids rendszer, a szoftveres alkalmazas stb.

*2 A standard BLUETOOTH profilok jelélik az eszkézék kdzétti BLUETOOTH kommunikacio céljat.

*3 Kodek: A hangjel stritésének és 4talakitadsanak a formatuma

Megjegyzés

A haldzati korilményektdl fliggéen elakadhat a nagysebességui adatatvitel.
NFC

Uzemfrekvencia 13,56 MHz

Mikrofon

Tipus Electret kondenzatoros

Irdnyjelleg Koérsugarzé

Tényleges frekvenciatartomany
100 Hz -7 000 Hz

Altalanos

DC OUT USB konnektor, A tipusu (a csatlakoztatott eszkdz akkumulatoranak a
toltésére) (5 V=, max.1A)

Tapellatas 5 V= (kereskedelemben kaphat6 USB haldzati tapegység segitségével, amely

3 A-t képes szolgaltatni) vagy a beépitett litium-ion akkumulatorbdl
A litium-ion élettartama (BLUETOOTH kapcsolat utjan torténé lejatszasnal)

Kb. 24 6ra*4 *7

Kb. 14 6ra*> *7

Kb. 4 6ra*6 *7

Méretek (kivéve a kiallo részeket és a kezelGelemeket)

Kb. 246 mm x 97 mm x 106 mm (sz/ma/mé)
Tomeg Kb.1,1kg az akkumulatorral egytt
Mellékelt tartozékok USB Type-C® kabel (USB-A - USB-C® / max. 1,5 A) (1)

*4 Sajat konkrét zeneforrasunk hasznalata esetén mért érték, az egység hangerészintje 36, a
hang-Gzemmad beallitdsa STAMINA, megvildgitas kikapcsolva.

*5 Sajat konkrét zeneforrasunk hasznalata esetén mért érték, az egység hangerdszintje 35, gyari
alapbeallitas mellett (megvilagitas: ON, hang-tizemmaod: EXTRA BASS).

*6 Sajat konkrét zeneforrasunk hasznalata esetén mért érték, az egység hangerdszintje maximalis,
gyari alapbeallitds mellett (megvilagitas: ON, hang-uzemmaod: EXTRA BASS).

*7 A tényleges (izemid6 a hanger6tdl, a lejatszott zenétdl, a kornyezeti hémérséklettdl és a
hasznalati feltételektdl figgSen eltérhet a feltiintetett id6tdl.

Rendszerkovetelmények az akkumulator USB altali toltése esetén
Kereskedelemben kaphaté USB haldzati tapegység segitségével, amely 1,5 A-t vagy 3,0 A-t képes
szolgaltatni*8

*8 Ha 3,0 A-os kimené aramerésség(i USB haldzati tapegységet hasznal, mindig olyan USB Type-C®
kabelt hasznaljon, amely megfelel az USB szabvanynak, és tdmogatja a 3,0 A kimend
aramerdsséget.

A mellékelt USB kabel legfeljebb 1,5 A kimend dramerésséget tdmogat.

Kompatibilis iPhone/iPod modellek

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,

iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. generacids)

Az egység kompatibilis az i0S 10.0 vagy késdbbi rendszerekkel.

A felépités és a miiszaki adatok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Pfed obsluhou této jednotky si peclivé pfectéte tuto pfirucku a uchovejte ji pro budouci pouZiti.
Prejdéte na nasledujici adresu URL a prectéte si obsah LICENCNI SMLOUVY PRO KONCOVE
UZIVATELE.

https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/

POZOR

Tento spotiebi¢ nevystavujte zdrojim otevieného plamene (jako jsou zapalené svicky).

Tento spotiebi¢ neinstalujte do uzavieného prostoru, jako je knihovna nebo vestavéna skiin.
Upozornéni pro zakazniky: nasledujici informace se tykaji pouze zafizeni, ktera se prodavaji
v zemich uplatiiujicich smérnice EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spolecnosti Sony Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavki na vyrobky danymi smérnicemi
Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B.V,, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

http://www.compliance.sony.de/

Platnost oznaceni CE je omezena pouze na zeme, kde je toto oznaceni ze zakona povinng, hlavne
v zemich EHP (Evropsky hospodarsky prostor) a ve Svycarsku.

Likvidace nepotrebnych baterii a elektrického nebo elektronického zarizeni

(plati v Evropské unii a dalsich statech uplatnujicich oddeleny systém sberu)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorniuje, ze

s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat jako s béznym domacim odpadem.

Symbol, ktery se nachazi na ur¢itych typech baterii, mize byt kombinovan

s chemickou znackou. Chemicka znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie

obsahuje vice neZ 0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi

vyrobky a bateriemi pomuUZzete zabranit moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostredi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného zachazeni. Recyklace
materiald pomUze ochranit pfirodni zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z diivod( bezpelnosti, funkce
nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni s vioZzenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyménil
pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, predejte vyrobky, kterym
kondi Zivotnost, na pfislusné misto urené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za (celem
jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do ¢asti navodu, ktera popisuje
bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné
misto. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni
Ufad, podnik pro likvidaci domovnich odpadu nebo prodejnu, ve které jste vyrobek nebo baterii
zakoupili.

Baterie (modul akumulatoru nebo nainstalované baterie) nevystavujte pfili$ dlouho nadmérnému
teplu, jako je slunecni zafeni, oheri apod. Baterie nevystavujte extrémné nizkym teplotam, které by
mohly zpUsobit piehfati a kumulativni tepelny Gnik. Baterie ¢i sekundarni ¢lanky nerozebirejte,
neotvirejte ani neskartujte. V pfipadé uniku ¢lanku zajistéte, aby elektrolyt nepfisel do styku

s pokozkou nebo oc¢ima. Pokud jiZ ke styku doslo, omyjte postizené misto velkym mnoZstvim vody a
vyhledejte 1ékaiské osetieni. Sekundarni ¢lanky a baterie je nezbytné pfed pouZitim nabit. Vzdy
pouZivejte spravnou nabijecku a pro spravné nabijeni si pfectéte pokyny vyrobce nebo navod

k poufZiti zafizeni. Po dlouhé dobé skladovani bude zfejmé nutné baterie nebo ¢lanky nékolikrat
nabit a vybit, aby doslo k obnoveni jejich max. kapacity. Likvidujte fadnym zpisobem.

Neumistujte tento produkt blizko l1ékafskych pFistroja

Tento pfistroj (v¢éetné dopliki) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s kardiostimulatory,
shunty s programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1é¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékaiskymi
pfistroji. Neukladejte tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékafské pfistroje pouzivaji. Pokud
pouZzivate néktery z téchto lékafskych pfistrojl, poradte se s |ékafem predtim, neZ budete pouzivat
tento produkt.

Toto zafizeni bylo testovano a shledano, Ze splriuje limity stanovené ve smérnici EMC pfi pouZiti
pfipojovaciho kabelu krat$iho nez 3 metry.

A Upozornéni pro ®
nabijeni

Zapojeni zastr¢ky USB za mokra mlze zpUsobit zkrat vniknutim
cizich latek nebo kapaliny (vody z kohoutku, slané vody, napoje
atd.) do hlavni jednotky ¢i nabijeciho kabelu. Tim maze dojit

k zdvaddm nebo abnormalnimu prehfivani.

Je-li vihka hlavni jednotka ¢i nabijeci kabel, nikdy
zastrcku USB nezapojujte.

Predbézna opatreni

Bezpecnost

« Dotyka-li se pokozka tohoto vyrobku delsi dobu pfi jeho zapnuti, mize dojit k nizkoteplotnimu
zranéni.

« Dulezité informace, napfiklad ndzev modelu, se nachazeji na vnitfnim povrchu vi¢ka na zadni
strané jednotky.

Umisténi

* Pro vylouceni rizika zavad se pfi umistovani nebo ponechani této jednotky vyhnéte témto
mistim.
- misto vystavené vysokym teplotam, jako je na pfimém slunci nebo pod osvétlovacim

zafizenim, blizko zdroje tepla ¢i v saung;

uvnitf vozidla se zavienymi okny (zejména v 1été);

- nadmérné prasné misto;

- misto vystavené silnym vibracim

Tuto jednotku poloZte na plochy vodorovny povrch. Pfi poloZeni na naklonény povrch se muze

jednotka kvdli viastnim vibracim prevratit nebo z povrchu spadnout, coz mize zpUsobit zranéni,

zavady ¢i zhorseni vykonu.

V zavislosti na podminkach, kde je jednotka umisténa, se mlze prevratit nebo spadnout

z povrchu. Blizko jednotky nenechavejte Zadné cennosti.

Tato jednotka neni odolna proti magnetizmu. Zajistéte, aby pfedméty citlivé na magnetizmus

(nahrané pasky, hodinky, platebni ¢&i kreditni karty s magnetickym kédovanim atd.) byly mimo

dosah jednotky. Nezapominejte na to ani pfi pfenaseni jednotky.

Ostatni

Jednotku nepouzivejte ani nenechavejte v extrémné chladném & horkém prostiedi (teplota mimo
rozsah 5 °C - 35 °C). Je-li jednotka pouzivana ¢& ponechana mimo vyse uvedeny rozsah, mize se
automaticky zastavit k ochrané vnitfnich obvodu.

P¥i vysokych teplotach mGze dojit k zastaveni nabijeni ¢i poklesu hlasitosti k ochrané baterie.

| kdyZ nehodlate jednotku del$i dobu pouZivat, nabijte baterii na plnou kapacitu 1x za 6 mésic(,
abyste zachovali jeji kapacitu.

Autorska prava

Android, Google Play a dalsi pfibuzné znacky a logotypy jsou ochranné znamky spole¢nosti
Google LLC.

LDAC™ a logo LDAC jsou ochranné znamky spole¢nosti Sony Corporation.

Loga a slovni znacka BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Bluetooth SIG,
Inc. a poutziti téchto znacek spolecnosti Sony Corporation je v rdmci licence.

N-Mark je ochranna zndmka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti NFC Forum, Inc. ve
Spojenych statech americkych a v dalSich zemich.

Apple, logotyp Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
registrované v USA a dalSich zemich.

App Store je sluzebni znamka spolecnosti Apple Inc.

PouZziti znamky Made for Apple znamena4, Ze pfislusenstvi je uréeno k pfipojeni k vyrobkim
znacky Apple ozna¢enym ve znamce a Ze vyvojar certifikaci zarucuje spInéni vykonnostnich
standardl znacky Apple. Spole¢nost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za
splnéni bezpe¢nostnich a zakonnych standard( timto zafizenim.

PouZziti tohoto pfislusenstvi s vyrobkem znacky Apple maze ovlivnit bezdratové funkce.

USB Type-C® a USB-C® jsou ochranné znamky organizace USB-IF (USB Implementers Forum).
Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy patii pfislusnym vlastnikim.

Symboly ™ a @ jsou v dokumentech vynechany.

Poznamky k vodotésnosti a prachotésnosti (Ctéte
pred pouzitim jednotky)

Funkce vodotésnosti a prachotésnosti této jednotky
Jednotka s fadné nasazenym vi¢kem disponuje specifikaci vodotésnosti IPX7*, jak je uvedeno

v &asti ,Stupen kryti pfed ponofenim do vody” normy IEC60529, a specifikaci IP6X*2, jak je uvedeno
v &asti ,Stupen kryti pfed vniknutim cizich predmé&td” *3.

Kapaliny pro specifikace funkce vodotésnosti

Vhodné Cerstva voda, pitnad voda, voda z bazénu, slana voda

Nevhodné | jiné nez vy3e uvedené (mydlova voda, voda s detergenty ¢i pfisadami do koupele,
sampon, horka viidelni voda atd.)

=1 |PX7 (Stupen kryti pfed ponofenim do vody): Podrobnosti viz UZivatelska pfiru¢ka.

*2 |P6X (Stuperi kryti pfed vniknutim prachu): Podrobnosti viz UZivatelska pfiru¢ka.

*3 Dodavané piislusenstvi a konektory této jednotky (USB) nejsou vodotésné ani prachotésné. Pro
snizeni rizika pozaru a Urazu elektrickym proudem nevystavujte jednotku vodé ani vodnim
kapkam, kdyz pouzivate konektor(y) (USB). Na jednotku nepokladejte vazy ani jiné nadoby
s kapalinou.

Funkce vodotésnosti a prachotésnosti této jednotky jsou zaloZeny na nasich méfenich za zde
popsanych podminek. Upozoriiujeme, Ze zavady vzniklé ponofenim do vody ¢i vniknutim prachu,
které byly zpGsobeny chybnym pouZitim zakaznika, nejsou kryty zarukou.

Prevence degradace funkci vodotésnosti a prachotésnosti
Prectéte si dalsi body a uZivejte jednotku spravné.

Tato jednotka splriuje zkousku padu z 1,22 m na preklizku o tloustce 5 cm podle normy
MIL-STD810H Method 516.8-Shock. Nicméné to nezarucuje absenci poskozeni nebo rozbiti ani
vodotésnost a prachotésnost za viech podminek. Deformaci nebo poskozenim jednotky kvCli
jejimu padu ¢ vystaveni mechanickému razu mize dojit ke snizeni vykonu vodotésnosti a
prachotésnosti.

Tato jednotka nedisponuje konstrukci odolnou proti tlaku vody. PouZiti jednotky na misté, které je
vystaveno vysokému tlaku vody - napf. ve sprse, miiZze zpUsobit zavadu.

Pfimo na jednotku nikdy nelijte vodu o vysoké teploté ani nefoukejte horky vzduch z vysousece
vlasu ¢i jiného spotrebice. Dale jednotku nikdy nepouZivejte na mistech vystavenych vysokym
teplotam, jako je sauna nebo blizko zdroje tepla.

S vickem zachazejte opatrné. Vicko hraje velmi dlezitou roli pfi zachovani funkci vodotésnosti a
prachotésnosti. Pfi pouZzivani této jednotky ovéfte, Ze je vicko fadné zavieno. Vicko zavirejte
opatrné, aby se dovnitf nedostaly cizi pfedméty. Neni-li vicko fadné zavieno, mlze dojit

k degradaci funkci vodotésnosti a prachotésnosti jednotky a tim k jeji zavadé kvl vniknuti vody
¢&i prachovych &astic do ni.

L/
Pasivni zafi¢ Vicko

Péce o tuto jednotku

Ackoli je na textilni ¢ast této jednotky aplikovana vodoodpudiva Uprava, Ize tuto jednotku pouZzivat
pohodinéji a po delsi dobu podle niZe uvedenych postupt udrzby.

« Dojde-li v nasledujicich pfipadech ke znecisténi povrchu této jednotky, ihned tyto necistoty
umyjte oplachnutim ¢istou vodou (napf. z vodovodu). Ponechani nedistot na povrchu muize
zpUsobit poskozeni textilni ¢asti ¢ oddilu pasivniho zafice, nebo zavadu jednotky.

Napf.

- KdyZ po pouZziti na plaZi, u bazénu atd. dojde ke znecisténi této jednotky soli, piskem apod.

- Kdy? je tato jednotka znec¢iténa cizimi latkami (jako je opalovaci krém ¢i olej atd.)

Dojde-li ke zmaceni této jednotky, ihned kapalinu utfete mékkym suchym hadfikem. Navic
jednotku nechte na vzdusném misté, dokud se vlhkost zcela nevysusi.

KdyZ se do reproduktorové ¢asti ¢i oddilu pasivniho zafice této jednotky dostane voda, muzZe se
zménit kvalita zvuku. Nejedna se o zavadu. Otiete vodu z povrchu jednotky a jejim poloZzenim na
mékky suchy hadfik z ni vypustte nahromadénou vodu. Pak nechte jednotku na vzdu$ném misté,
dokud se vihkost zcela nevysusi.

Poznamky

Dojde-li ke znecisténi povrchu této jednotky, k ¢isténi nepouzivejte detergent, fedidlo, benzin,
alkohol atd., protoZe by to negativné ovlivnilo vodoodpudivou funkci textilni ¢asti jednotky.
Zvl&sté v chladnych oblastech vZdy otfete jakoukoli vihkost po pouZiti této jednotky. Ponechanim
vlhkosti na jejim povrchu maZze dojit k zamrznuti a poruse jednotky.

Vniknou-li do textilni ¢i jiné ¢asti jednotky zrnka pisku apod., opatrné je odstrarite. K ¢isténi
jednotky nikdy nepouzivejte vysava¢ apod. Mohl by zpUsobit poskozeni reproduktorové ¢i jiné
Casti jednotky.

Poznamky tykajici se licence

Tento vyrobek obsahuje software, ktery spole¢nost Sony vyuziva v ramci licenéni dohody

s vlastnikem jeho autorskych prav. Na zakladé pozadavku vlastnika autorskych prav k softwaru
jsme povinni zvefejnit obsah této dohody.

Otevrete prosim nasledujici URL adresu a prectéte si obsah licence.
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/

Upozornéni k softwaru podléhajicimu GNU GPL/LGPL

Tento vyrobek obsahuje software, ktery podléha nésleduijici licenci GNU General Public License
(dale oznacené pouze jako ,GPL") ¢i GNU Lesser General Public License (dale oznacené pouze
jako ,LGPL"). Ty stanovuiji, Ze zakaznici maji pravo ziskat, ménit a $ifit zdrojovy kéd dotyéného
softwaru v souladu s podminkami poskytnuté licence GPL ¢i LGPL.

Zdrojovy kod vySe uvedeného softwaru je dostupny na internetu.

Pro jeho staZeni oteviete prosim nasledujici URL adresu a poté vyberte nazev modelu
,SRS-XB33".

Adresa URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/

Vezmeéte prosim na védomi, Ze spole¢nost Sony nem(ze odpovédét na zadné Zadosti ani
zodpovédét zadné dotazy tykajici se obsahu zdrojového kodu.

Technické udaje

Sekce reproduktoru
Jednotka s plnym rozsahem
PFibl. 48 mm x 70 mm (2)

Typ ozvucnice Model s pasivnim zaficem

BLUETOOTH
Komunikacni systém
Specifikace BLUETOOTH, verze 5.0
Max. komunikacni dosah
PFima viditelnost pfibl. 30 m*!
Frekvencni pasmo
pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modula¢ni metoda
FHSS
Kompatibilni profily BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Podporovany kodek*3
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC
Pfenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci frekvence 44,1 kHz)
Provozni frekvence / max. vystupni vykon (BLUETOOTH)
2400 MHz - 2483,5MHz / <9,0 dBm

*1 Skute¢ny rozsah se bude lisit v zavislosti na faktorech, jako jsou piekazky mezi zafizenimi,
magneticka pole u mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost pfijmu, vykon antény, operacni
systém, softwarova aplikace atd.

*2 Standardni profily BLUETOOTH oznacuji G¢el komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

*3 Kodek: Format komprese a konverze audiosignalt

Poznamky

V zavislosti na prostfedi komunikacni sité maze dojit k pferuseni pfi vysokorychlostnim pfenosu.
NFC

Provozni frekvence 13,56 MHz

Mikrofon

Typ Elektretovy kondenzator

Smérova charakteristika

Viesmérova

Efektivni frekvencni rozsah
100 Hz -7 000 Hz

Obecné
Napéjeci vystup Konektor USB typu A (pro nabijeni baterie pfipojeného zafizeni)
(5V=, max.1A)
Napéjeni 5 V= (pomoci komer¢né dostupného sitového adaptéru USB s vystupem 3 A)

nebo pomoci vestavéné lithium-iontové baterie
Kapacita lithium-iontové baterie (s pfehravanim pies pfipojeni BLUETOOTH)
Pfibl. 24 hodin*4 *7
Pfibl. 14 hodin*5 *7
Pfibl. 4 hodin*6 *7
Rozméry (v&etné vy¢nivajicich ¢asti a ovladacich prvkd)
PFibl. 246 mm x 97 mm x 106 mm (3/v/h)
Hmotnost pribl. 1,1 kg véetné baterie

Dodavané pfislusenstvi
Kabel USB Type-C® (USB-A do USB-C® / max.1,5 A) (1)

*4 Naméfena hodnota ziskana prehranim vybraného zdroje hudby s Grovni hlasitosti pfistroje
nastavenou na 36, rezim zvuku se nastavi na STAMINA a osvétleni je vypnuto.

*5 Naméfena hodnota ziskana prehranim vybraného zdroje hudby s Grovni hlasitosti pfistroje
nastavenou na hodnotu 35 a s vychozim tovarnim nastavenim (osvétleni: ZAPNUTO a rezim
zvuku nastaveny na: EXTRA BASS).

*6 Naméfena hodnota ziskana prehranim vybraného zdroje hudby s Urovni hlasitosti pfistroje
nastavenou na maximum a s vychozim tovarnim nastavenim (osvétleni: ZAPNUTO a rezim zvuku
nastaveny na: EXTRA BASS).

* Skute¢na doba prehravani se miZe od té uvedené ligit v zavislosti na nastaveni hlasitosti, druhu
prehravanych skladeb, okolni teploté a podminkach pouZzivani.

Pozadavky na systém pro nabijeni baterie pomoci USB
Pomoci komer¢né dostupného sitového adaptéru USB s vystupem 1,5 A nebo 3,0 A*8

*8 Pfi pouZiti sitového adaptéru USB s vystupnim proudem 3,0 A nezapomerite zapojit kabel USB
Type-C®, ktery odpovida standardu USB a podporuje vystupni proud 3,0 A.
Dodany kabel USB podporuje vystupni proud max. 1,5 A.

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7,
iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (6. generace)
Jednotka je kompatibilni s opera¢nim systémem iOS 10.0 nebo nové&jsim.

Konstrukce a specifikace podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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N €)Bluetoo
LDAC



https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/
http://www.compliance.sony.de/
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/
http://oss.sony.net/Products/Linux/
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/
http://www.compliance.sony.de/
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/
http://oss.sony.net/Products/Linux/
https://rd1.sony.net/help/speaker/el20/h_zz/
http://www.compliance.sony.de/
https://rd1.sony.net/help/speaker/sl/20/
http://oss.sony.net/Products/Linux/

